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Abréviations

Chim. : chimique
Dériv. : dérivation

Exp. Sém : expansion sémantique

Gr. : groupe
Min. : minéral
Lat. : latin

Prop. : proposition

Syntagm. : syntagmatique
Trad. : traduction
Transg. : transgraphiation

Transl. : translittération
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Lexigue Amazighe de Géologie

AVANT PROPOS

Vu le développement que connait la langue amazighe et son statut ainsi que
’intérét que portent les Imazighens a leur langue ancestrale, 1l est temps de
la doter de lexiques spécialisés pour lui permettre de se réapproprier la place
qu’elle mérite, parmi les langues vivantes, aussi bien a I’échelle nationale

qu’internationale.

L’idée de proposer un lexique des sciences de la terre m’a été inspirée
quand j’avais essayé de traduire en amazighe un résumé d’un article
scientifique que j’avais ’intention de publier dans une revue scientifique
francaise. Celle-ci accepte, en plus d’un résumé en frangais, un autre en
langue du pays d’origine de ’auteur. L’absence des termes scientifiques m’a
incité a prendre I’initiative de collecter les termes déja existants et d’en
) \ g, .
proposer d’autres pour donner a chaque terme ou verbe utilis€, en sciences

de la terre, son équivalent en amazighe.

Ce lexique scientifique, qui comporte essentiellement les termes les plus
utilisés dans les Sciences de la Terre et en géographie ainsi que dans
d’autres sciences, doit étre considéré comme une premiere proposition qui
doit étre approfondie, améliorée et complétée pour couvrir tout le
vocabulaire scientifique de la géologie. Certaines personnes peuvent
constater que quelques termes proposés ne répondent pas tout a fait a la
signification exacte des mots ; mais j’espere bénéficier de toute I’indulgence
et I'aide du lecteur averti pour me faire part de ses critiques ou

propositions, aussi bien pour les termes édités que pour ceux que j’aurais pu
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oublier. Ceci dans le souci de parfaire ce travail, pour les futures éditions,

afin de faire de la langue amazighe une langue scientifique.

J’al retenu le mot «tawssna/tiwssniwin » pour désigner les sciences exactes
afin de le différencier du mot «usna» qui indique le savoir en général et
«tamssunt» ou « tussunt » qui désignent les sciences occultes. tawssna sera
utilis¢é comme affixe des mots composés de toutes les disciplines
scientifiques, notamment les termes qui se terminent par « graphie »
(description) et par « logie » (logos : discours).... Le suffixe « tasn » utilisé
par Achab R. (1996) risque de provoquer des confusions avec les termes
non scientifiques qui commencent par fasn. Exemple, tasna: surface,

tasnfrt : bombe, tasnflt : variante. ..

La réalisation de ce lexique scientifique est basée sur la compilation de
dictionnaires et de lexiques publiés et mentionnés a la fin de ce manuscrit,
sur la création de néologismes pour proposer de nouvelles formes lexicales
et enfin sur la collecte des termes a partir des différents parlers amazighes.
Les noms des éléments traditionnellement connus dans la langue amazighe
gardent leur forme courante, par exemple : fer : uzzal, calcaire : alus, or :

ury...

La création néologique comprend deux volets : les emprunts et la formation
endogene. La formation endogéne se base sur la formation syntagmatique
ou synthématique et intéresse les mots composés formés de deux affixes. Il
faut chercher leurs équivalents en amazigh traduisant littéralement les
différentes parties qui composent le terme en question. Exemple : Géologie

mot latin qui veut dire science de la terre; le terme composé de géo
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«terre » akal et logie « science » tawssna. Le terme équivalent a la

« géologie » est donc tawssnakalt.
Les affixes, ci-dessous, sont utilisés pour plusieurs lexemes :

science : tawssna ; géologie : tawssnakalt, pétrologie : tawssnazmut
iso : égal : asmad, isobar : asmadaddad, isobathe : asmadru,

e inter : ingr ; interglaciaire : ingrumgrs

e semi: azgn, semi-aride. azgn afzwan, semi-désertique . azgn
anzrufan.

e pré:avant : dat, préhistoire : adatumzruy, préglaciaire : adatumgrs.

e micro. azbay, micro-analyse : azzugz azbay, microplissement :
adtas azbay

e poly: mnnaw ; polygone : amnnawidis, polypier : amnnawadar

e méso . tuzzumt ; Mésozoique : tuzzumt n tudrt

e sans: ar (pour le masculin), ou tar (pour le féminin). arixf:

acéphale (sans téte).
La création néologique fait appel a plusieurs procédés selon les cas :

e Création par translittération en gardant un équivalent exact du mot par
addition du préfixe nominal : gaz : agaz, baryum : abaryum...

e Création par transgraphiation en adaptant le terme a la graphie et la
phonie amazighes : oxygene : wksijin, silicium : asilisyum, olivine :
ulifin, pyroxene : abiruksin.

Création par dérivation: oxygene: wuksijin, oxygéner: isuksijn:

oxygénation : asuksijn, oxygéné : amuksijn.
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e Création par expansion sémantique : amsfiyr : méandriforme.

e Cr¢ation par procédé métaphorique ou imagé: Diapir: akarbus,
graben : awlg.

* Proposition par choix du terme : ce cas concerne une chose qui présente
des appellations différentes d’un parler amazigh a un autre. Le choix
d’un lexéme se fait en fonction de la simplicité du terme de point de vue
de la prononciation, de 1’écriture et de la facilité de dérivation. Dans le
cas ol il y aurait plusieurs types de la chose 4 nommer, les lexémes sont
redistribués a chaque type. Exemple : embouchure du fleuve : asafi,
asfi, asawi, azuf. L’embouchure présente deux formes: delta (avec
accumulations des sédiments a I’embouchure) et estuaire (sans
accumulations). « asawi » est attribué au delta et « azuf » est attribué a
Pestuaire, alors que asfi ou asafi sont gardés pour désigner
I’embouchure en général.

e Creation par réduction du terme intéresse les mots difficiles a
prononcer en amazighe Exemple : Dévonien : adifun, Silurien : asilur

e Création par proposition, dans le cas ol I’équivalent de certains termes
ne serait pas trouvé en amazighe. La proposition d’un lexéme prend en
compte une caractéristique ou un aspect de la chose en question :
Exemple : lagune qui correspond a un lac (aglmam ou aglman) qui
communique avec la mer. aglman veut dire 1’eau stagnante. Pour
différencier le lac marin avec celui du continent nous avons proposé le
terme « taglgalt » qui est proche du terme lagune et refléte son caractére

stagnant.

L’emprunt se base sur le processus d’appropriation des termes étrangers qui

sont généralement des termes techniques et scientifiques internationaux.

10
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Dans notre cas, ils intéressent essentiellement les éléments chimiques, les
minéraux, les éléments chimiques, les termes géographiques, les roches, les
noms des temps géologiques et le vocabulaire utilisé en géologie. Ils sont
dans la plupart des cas adaptés & la morphologie amazighe, en ajoutant le
préfixe « a » nominal masculin ou féminin « fa » devant les mots qui ne
commencent pas par les voyelles i, a et u, puis adaptés a la prononciation

amazighe.

La source de chaque terme est mentionnée par le nom de 1’auteur lorsqu’il
est tiré d’un lexique ou d’un dictionnaire, par le nom de la région lorsqu’il
est tiré de son parler. Les procédés de création sont précisés pour chaque
lexéme : Transl. : translittération, Transg.: transgraphiation, Syntagm. :
syntagmatique, Dériv.: dérivation, Exp. Sém: expansion sémantique.,
Prop. : Proposition. Les noms composés de deux termes ou plus sont
traduits et sont mentionnés par Trad. (Traduction) ; les termes utilisés sont

généralement cités ailleurs.

Le systéme de transcription employé ici est celui utilisé par 1’Institut Royal
de la Culture Amazighe (Maroc) aussi bien pour la graphie latine que
tifinaghe.

En attendant le tri automatique selon l'ordre officiel de I'alphabet tifinaghe
en usage au Maroc, I’ordre des termes de la partie amazighe-frangais a €té
fait manuellement avec 1’aide de OUTAHAJALA Mohamed du Centre des
Etudes Informatiques et des Systémes d’Information et de Communication
(CEISIC) et de BOUHJAR Aicha du Centre de 1’Aménagement
Linguistique (CAL).

11
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toCoREN+ Transcription Traduction Source / Commentaires

P S) ab

06060 ababa indigo Chafik

0O ON0 ababdr talus Chafik

0O abadu limite Chafik

NN Px{orl abalyusin Paléoceéne Transg., période
géologique

0Ol SESULIZR, abalyuzuwwik, Paléozoique Ere géologique, Transg.,

+SAO+.ZO30+ tudrtagburt Syntag. : Préfixe tiré du
gr. Palaios (lat.), ancien
et zoique du gr. Zoon,
animal. Le terme
voudrait dire la vie
ancienne.

0©o0 abar bar Transl.

000+ abaritin barytine Transg., mineral

oB6ots+ abatit apatite Transg., minéral

0ot L+ abatulit batholite Transg., massif d 'une
roche magmatique.

oOXXos5 abggay pore Chafik

N abinus Vénus Transg., planeéte

OLOLAS abiridu péridot Transg., minéral

0O ZOL 5l abirmyan Permien Transg., dge géologique

oOZLOSK - €| abiruksin pyroxene Transg., minéral

oOHNoI5SRHUo XK ablajyuklaz plagioclase Transg., minéral

ocOHoHHo - ablallas fertilisant Chafik

0O IRESI ablanktun plancton Transg., micro-
organismes qui flottent
dans l’eau de mer

cONRLC ablkam atomique Dériv., ablkim . atome

<OHRKRLC ablkim atome Belaid

c O XX KIS KECL+OY -

QOAAXEIZIN LISORZH REAN
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Transcription Traduction
ablistusin Pleistocéne
abllz classement
ablulls fertile
ablulu / ibliliwn liquide
ablutun pluton
abluz alluvion
ably marne
ablyujin Paléogene
ablyusin Pliocéne
abnyur silt
abrakyubbud Brachiopode
abrar altération
abrar uyjumman altération
superficielle
abrar altération
wamanuzyl hydrothermale
abrazzu dépression
abrid n ulum voie lactée
abrikumbri Précambrien
abrkan, asggan noir
abrtu manteau

oColloH | +oI58HSILH
FoloRTHt - +oHQIGLTt

Source / Commentaires

Transg., dge géologique
Belaid
Chafik
Chafik

Transg., massif de roche
magmatique

Destaing

Chafik

Transg., période
géologique
Transg., période
géologique

Chafik, roche détritique
a éléments fins (3,9um —
62,5um)

Transg., organisme
marin protégeé par une
coquille

Chafik

Trad., altération a la
surface de la terre

Trad., altération liée a la
circulation des fluides
chauds dans les roches

Belaid
Chafik

Transg., période
geéologique

Chafik, couleur
Chafik, pour désigner ici

le manteau du globe
terrestre

cOXX KIS KECH+OY - QOAAXELIN CISOR K REAN
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Transcription Traduction

abrug résine

abruri grain

abrzuz cristal

abttu cloisonnement

abudzul podzol

abulidr, polyédre

amnnawudm

abulkan vulcanien

abutas potasse

abutasyum potassium

abzaw gris

aga

agabru gabbro

agadir mur

agafay septentrional

agaluz résiduel

agama nature

aganza cadre

agaraw, igiru océan

agastirubbud Gastéropode
© agawj erg

agaws fouille

agaz gaz

oColloM | +oIF8HBILH
tolokEHt - +oHQ.ITLTt

Source / Commentaires

Chafik
Chafik
Chafik

Chafik
Transg., type de sol

Transg., syntag., édre de
Hedra (lat.) : face . udm
et poly . plusieurs

Transg., type de
volcanisme

Transg., produit chim.
Transg., élément chim.

Chafik, couleur

Transl., roche
magmatique

Chafik
Chafik
Deériv., amgaluz : résidu
Belaid
Chafik
Chafik

Transg., animal protégé
par une coquille

Chafik
Chafik

Transl.

17
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oXX"
oXX% SAROLCHXol

0o XX"8

o XX"8 LOWol
oXANS
oXEQSQ

o XE.LC3XQ3

oXEZE

o XH

o XHolUZ
o XHo 5ol
o XUELC
o XHCLC
o XHsXH
oXEoE

o XLl

o X Lol
oXColUZ
oXCLCZO
o XCSE
oXlo5 *
oXl*3
oX8C
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Transcription Traduction Source / Commentaires
agg-a charge Chafik

agga charge Trad.

uzramzgan lithostatique

aggru fumée Chafik

aggvu iryan
agddu
agdrur

agdamuzru

agdid

agl

aglawi
aglayan
aglim
aglmam
aglugl

agmad

agmam
agman
agmawi
agmmir
agmud
agnays
agnsu

agum

nuée ardente
cavité
poussiere

anatexie

oiseau

horizontal
ovale
peau

lac
stagnation

émersion

membre
organe
naturel (adj.)
these

orient

gneiss
intérieur

axe

Prop., fumée chaude
Destaing
Destaing

Prop., fusion : agdam,
de la roche : azu

Tachelhite

Belaid
Belaid
Chafik, terme générique
Chafik
Belaid

Chafik, pour désigner
Uapparition dans l'eau

Destaing

Belaid

Belaid

Belaid

Chafik

Transl., type de roche
Chafik

Chafik

cOXX KIS KECH+O Y -

QOAAXEZEIZIN LISOR K REAN
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Transcription

Traduction
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Source / Commentaires

agumam

agumam akswar

agummad
aguni
agursl
agusif

agrabtulit

agrafit
agris
agrsif
agttum
agzdu
agzzum

agrnsan

ad

adakar
adal
adaruy
adasil

adayk

adggr
adda
addad

ile

ile volcanique
rive

cuvette
champignon
averse

Graptolite

graphite
glace
confluent
barre
département
morceau

interne

compactage
algue

laiton
substrat

dyke

rejet
minima

pression

Chafik
Trad.
Destaing
Chafik
Destaing
Chafik

Transl., type d’animal
Jossile

Transl., type de roche
Chafik
Chafik
Chafik
Belaid
Belaid
Belaid

Chafik
Chafik
Chafik
Chafik

Transl., du mot anglais
dike : digue, grand filon
de roche magmatique

Belaid
Chemime

Chafik

cOXX KIS KECHO Y -

QOAAXEZIN LISOR K REAN
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oANOTR
oNOTR
oAlrolr
NS ESCL

oEoQol
oEo QY
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Transcription

addad n
isllimzgi

addammas

adday
addaz
addirz
adfl

adqgqis

adifun

adir
admr
adnunns

aduggr

adraf
adraf amymr
adrar

adrg

adriz
adriz
adyay

adyatumi

adaran

adaruy

Traduction

pression
lithostatique

hypocentre

minimal
sondage
régression
neige
masse

Dévonien

piémond
thorax
opacité

Dogger

vitesse
vitesse angulaire
montagne

massif tabulaire
(géomorph.)

empreinte
trace
agate

diatomée

réfraction

cuivre jaune

ololloH | +oI58HSIL+

toloRTYt . +.HQoIOLT+

Source / Commentaires

Trad.

Syntag., adda : hypo, au-
dessous et ammas :
centre

Chemime

Chafik

Chafik

Chafik

Dériv., amdqqs : massif

Transg., période
géologique

Chafik
Maroc central

Chafik

Transg., période
geologique

Chafik
Trad.

Chafik
Chafik

Chafik
Chafik
Chafik, type de roche

Transg., algue
unicellulaire enfermée
dans une coque siliceuse

De la lumiere, Chafik
Chafik

cOXX KIS KECLHOY -

QOAAXEZELZIN LISOR K REA
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oHo QX
olo -
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oHXol SIRZTXK

o HXXoX
oHEZXO
oHZH

Transcription Traduction
adarwan atmosphérique
adawda aiguille

adfas plissement
adfas azbay microplissement
adinusur / dinosaure
idinusurn

adu vent

adrf sillon

adyar lieu

af

afar rift

afarir pollen

afaris produit

afarz lobe

afas tassement
afgan Homme

afgan unziz

afggag
afdis
afil

Homo-sapiens

radical
marteau

lame

oCollol | +oIS8HSIL+
toloKEFt - 1 HQLITLTt

Source / Commentaires

Dériv., atmospheére :
tadrut

Chafik
Chafik
Syntag.

Transl.

Maroc Central
Bounfour et Boumalk

Chafik

Prop. afar : nom du Rift
de I'Afrique de I’est

Chafik
Belaid
Chafik
Moyen Atlas

Tifawin a tamaziyte 1,
manuel de I’Enseignant

Syntag., afgan : homo

(Homme) :, unziz : sage.

Rif
Chafik
Chafik

cOXXFEI S KECHOY -

QOAAXEZIHN LISORZH KEA
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oHZUA - ©oF
oH¥l -

oHWHo

olHHo 5
oHN>8O
oHN>301l

oH3A

oHSK+L
oH80LLCZILHZO

oH30-0
oHSO * U

oHSOH.E
oH3TH3Q
oH8KKo >
oHO
oHOoX
oHOSO
oHO3035

oHOOSs
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Transcription Traduction
afilahurzi, Lamellibranche
alamilibranc

afildsbat feldspath
afins marée

aflla maxima
afllay maximal
aflyur fluor
aflyurin fluorine

afud genou

afukti prolifération
afuraminifir Foraminifére
afurar amont

afursl diaclase
afusfad phosphate
afusfur phosphore
afuzzay brut

afr feuille (plante)
afrag barriére
afrur débris
afruruy claste

afrruy breche

oColloH | +oI53H8IL+
toloKIVt . 1. HQ.ITLO+

Source / Commentaires

Syntag., lamelle : de
lame . afil, branche : de
branchie : afurzi. ;
animal aquatique
protégé par deux valves

Transg., minéral
Chafik

Chemime

Chemime

Transg., élément chim.
Transg., roche

Chafik

Chafik

Transl., micro-
organisme protégé par
une coque

Chafik

Chafik, cassure de
roches

Transg., roche
Transg., élément chim.
Belaid

Chafik

Destaing

Chafik

Prop., claste : morceau
de roche ou d'un
squelette

Destaing, roche
conglomératique formée
d’élément anguleux ;
afrur : débris

cOXX KIS XKECH+OY -

QOAAXEZIN LISORSK REA



comZA RolH

tolo KT+
oHO+
oHOUOoY
oHOAKXX ot
o HOXRI KU
oHQoE
JHQEZT
HQSKE

ol 0¥

ol * lo
oHGCH.C
oHCHC
oH1+O%H

ok

OROM
OROMO
oRoHEASI

oRoM * z/\Uol
ool + 58
oRoEEo ¢

Transcription Traduction
afrt cadre
afrwray jaunatre
afrzggvay rougeatre
afrzizaw verdatre
afrad dragage
afrdis élément
afruzz fracturation
afsay solution
afsna degré
afcfac friable
afcfc friabilité
aftrul pétrole

ak

akal terre

akala processus
akalidun Calédonien
akalsidwan calcédoine
akalsyum calcium
akammas épicentre

oColdoM | +oI58HBILH
toLoREYt - +oHQoIT LT+

Source / Commentaires

Chafik, terme générique
Chafik
Chafik
Chafik
Chafik
Chafik
Chafik
Chafik
Chafik
Chafik
Chafik
Chafik

Destaing
Belaid

Transg., période
géologique

Transg., minéral
Transl., élément chim.

Prop., épi tiré du gr.
Indiquant position
supérieure, aka : supra,
on le trouve dans le
terme akmar ( face) qui
veut dire au dessus du
menton (amar),
contrairement a admar
(thorax) qui veut dire
Uinverse.

cOXX KIS KECHOY

cQOAAXEELIN LISORH REA
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*othZA RolCH

tolo XY+
oRoC3O

Ko O3

Ko OOSILHLO

oKoOOS8 -

Kot ©0305

oot 53l

oo LIHol

KOO
oKRoE
oRKCoE
ook
oRIKEH
oKIZAZO

oREA
oKEK
oKSCOOZL

oKst+O
KSEEQ

KO A

24

oCollol | +oI58HSILH
tolokTVt . +oHQoICTLTH

Transcription Traduction Source / Commentaires

akamur doéme Chafik, imagé

akarbun carbone Syntag., élément chim.

akarbunifir Carbonifére Syntag., période
géologique

akarbus diapir Imagé, déme de sel
(Chafik):

akatabrury granulométrie Syntagm, akat : mesure,
abrury : granule

akatyun cation Transg.,lon (élément
chim.) porteur d’une ou
de plusieurs charges
positives

akawlan kaolin Transg., argile formée
essentiellement de
kaolinitre (minéral)

akbab symbole Belaid

akkad corniche Chafik

akmad combustion Chafik

akmaz frottement Chafik

aknkil chaux Chafik

aknidir Cnidaire Transg., organisme
marin

akud temps Chemime

akuf décoller Chafik

akumbri Cambrien Transg., période
géologique

akuttr pendage Chafik

akuzdar tétrapode Syntag., animaux a
quatres pattes, tétra :
quatre, kuz et pode :
pied, adar

akrad ravinement Chafik

COXX KIS KECH+OY - QOAAXEEIHN CISORSKH REA



* oA RolH

toCoREY+
KOZILZA

oRO3C
KOS -
KQIE.TTL

KQQE

ok *+ Lo O
oK+3LC
KQEEE

KU AOotZR

oRUo+£0IZO
oK"HoH
oK"H3

oKISle >

oD

oDIAOSIZI

oOLAOS - HLO

QST LI

oCD80 -+
o®O * il

ololloH 1 +oI58HSILH
toLoRIYt - +.HQoIT LT+

Transcription Traduction Source / Commentaires

akrinwid Crinoide Transl., organisme
marin

akrum chrome Transl., élément chim.

akrus nceud Chafik

akritassi Crétacé Transl., période
géologique

akrrz cohésion Belaid

akswar volcan Chafik

aktum débit Benyounés & Makhlouf

akrutt capacité Destaing

akwadratik quadratique Transg., systeme
cristallin, du lat.
quatratus : carrée

akwatirnir Quaternaire Transg.

ak“faf dalle Destaing

ak'lu couleur Tifawin a tamaziyte I,
manuel de ’enseigant

ak"nennay galet Moyen Atlas

ah

ahidrujin hydrogene Transg., élément chim.

ahidrusfir hydrosphére Syntag., ensemble des
eaux superficielles

ahulusin Holocéne Transg., période
géologique

ahurst horst Transg.

ahrsin Hercynien Transg., période
géologique
correspondant au
Paléozoique

25
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* othEA RolH

tolo RNt
oA

ohkoNoH
oAIESE
0A800ZL
0AOo A
0AOoQO0o ¥
oAOLCHHoH
0AOS0O 5
0AOColl
0AO+oK
0AGtoll
oAt+13
oAEESC

oX

oXO3%

oXISI

oXI8I oXoOoll
oXSHLO
oX0ZO

ok

FoQZIE

26

Transcription Traduction
ah

ahadaf basalte
ahnded adsorption
ahurri corail

ahrad abrasif
ahraray fluide
ahrmllal blanchatre
ahrury fluidité
ahrcaw rugueux
ahrtak fond sans lumiére
ahctaw caillou
ahttu modele
ahttuc ellipse

ax

axbu trou

axjuj fosse

axjuj agaraw
axulib
axrib

aq

aqarid

fosse océanique
Bryozoaire

crochet

disque

oColloH | +oI58HSIL+
toloRTYt . o HQoIT LT

Source / Commentaires

Chafik, roche volcanique
Chafik
Chafik
Chafik
Chafik
Chafik
Chafik
Chafik
Chafik
Chafik
Belaid
Chafik

Chafik

Chafik

Trad.

Chafik, organisme marin

Moyen Atlas

Chafik

cOXX U ST KECLOY - QOAAXEZEIN LISOREXN REAN



- omEA RolH

tolo XVt
O30
ALZO
oCoO
oZOLoC

oz * 0}[
oZCLZO

ol

oIAZO

oINZO 3 - UL
oIS ol
oIgoo ¢ ZR

oIO6RK
oI%¥80
oI553E

ol

oHolKo 5

Transcription
agbur

agdmir
agmar

aqrqac

agsaf

agcmir

3j

ajdir

ajdir uslim

ajumman

ajurasik

ajrak
ajyur

ajyyud

al

alakay

Traduction

ancien
pédoncule
rétrécissement

fin (fine)

rétraction

rocher

falaise

falaise littorale
superficiel

Jurassique

polissage
escargot (de mer)

géode

dégradation

olollol | +oI5SH3IL+
toLoRTHt . +HQ.ITLO+

Source / Commentaires

Chafik

Chemine
Chafik

Chafik, aqrqgac est
différent de usdid :

mince
Chafik
Chafik

Chafik, terme rencontré
au nord et au Maroc
central

Trad.
Belaid

Transl., période
geologique

Deriv., jrk : polire
Chafik

Transl., du gr. géédés,
terreux : masse creuse a
parois tapissée de
cristaux dont les
sommets sont dirigés
vers le centre

Belaid

cOXX KIS KECHOH -

QOAAXEZLIHN CISOR K REA
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comEA RolCH

ToloRTWT
oMo KSUL+

oMoRUo *
oMoC3
o“oEg o]'[ oS

Mozt
HOH.©
MHOSE
HX X
MXCoE
MHXol
oHAS
MR 43
ML
oHHoHI
MHHOLIE
oHCoC
oHCCo *
oL -+ - €
MSOON
M3E
MSH

oHSHHK

28

olColdoM | +oI58HSILH
toloXEWt . +.HQoIT LT+

Transcription Traduction Source / Commentaires

alakulit laccolithe Transg., grosse lentille
de plusieurs Km de
roche magmatique
disposée prallélement
aux structures de
l’encaissant

alakwas dune Chafik, dune de sable

alamu gel Chafik

alamu afsay gel-degel Syntag, dégel : fente du
gel

albit albite Transg., minéral

alblab tempéte Chafik

albud moule Chafik

alggray doux Moyen Atlas

algmad reptile Destaing

algvay souple Chafik

aldun plomb Chafik, élément chim.

alktu lit Chafik

aliy aval Chafik

allaln moyens Belaid

allhwd ductibilité Chafik

almam absorption Chafik

almmas médian Dériv., ammas : milieu

almssi foyer Belaid

alubbd extinction Belaid

alud boue Chafik

aluf pollution (en Chafik

général)
alullk imprégnation Chafik

cOXX KIS KECLOY - QOAAXEZEIN CISOREK REA



* oMEA RoCH

toLohEW+
M3CEI

oMSEZI53C
oMl
oHS -+
oH3+ TEESOKoI

oHs -

| +oHHEH+

oHs -« |

+toROoXHo 5+
M3+ 1 U©OSC

SHS - HoE

=]

-~

oo
.

348001

=]

-~

1.
.

SRE.E

3K 065000l

oH8 - oRu¥o¥

oHS - 3 - X2l

oheY
oM - ’i,o'”'

oo

Transcription

alumin

aluminyum
aluy
alus

alus ittuskan

alus n talluft

alus n tazraglayt

alus n wabbuc

alus ufusfad

alus uhurri

alus uzqaq

alus uzrayarun

alusak“zaz

alususgin

alyuy

alssi, aslsu

oColloH | +oI58HSIL+
toLokIVt . +oHQLIG LT+

Traduction

alumine

aluminium
serpentine
calcaire

calcaire construit

calcaire marneux

calcaire oolithique

calcaire coquillier
calcaire phosphaté
calcaire corallien
calcaire

dolomitique

calcaire
lithographique

calcarénite

calcschiste

géant

enveloppe

Source / Commentaires

Transl., oxyde
d’aluminium

Transl., élément chim.
Chafik, mineral
Chafik, roche

Trad., roche calcaire
formée par les animaux
marins

Trad., roche formée d’un
calcaire contenant des
argiles

Trad., calcaire formé
essentiellement d’oolithe

Trad., calcaire formé de
coquilles

Trad., calcaire contenant
des phosphates

Trad., calcaire secrété
par les coraux

Trad., calcaire contenant
de la dolomite

Trad., calcaire a grain
fin et trées homogéne

Syntag., sédiment
essentiellment calcaire,
formé en majorité
d’éléments ne dépassant
pas 2 mm

Syntag., calcaire
schistose

Chafik
Belaid

cOXX¥UI S KECH+OY - QOAAXEZILIN LISOR'GH REAN
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*omEA RoCH

toCo eV Transcription Traduction
HMGLCE] alcmin caldeira
oH+CZl altcin orange
E.HUZU dalwiw élasticité
EoflULo dalwwa lastiqueé
olo ama

oCoXX3+ amaggut abondant (nom)
oLoXI|S amagnu normal
oLoX¥os amagzay violet
oCoNol amaday steepe
oLoAH amad]l versant
oLoEoH amadal monde
oLCoEHol amadlan mondial
oLoHIH amafil lamellaire
oL oY amakl macle

oL ol¥ol amaqqgan corrélatif
30

toloRIWt .

oColioh | +oI58HSIL+
toHQolT LT+

Source / Commentaires

Exp. sém., dépression
causée par explosion
et/ou effondrement de la
partie centrale des
volcans ; ce type de
dépression se rencontre
dans la région
volcanique d’Azrou au
Moyen Atlas.

Maroc Central, couleur
Chafik
Chafik

Chafik

Belaid

Chafik

Chafik

Destaing

Belaid

Dériv., amadal : monde
Dériv., lame : afil

Transl., du lat. macula,
tache, maille :
association de cristaux
de méme nature selon
des lois géométriques
précises, liées aux
éléments de symétrie du
systeme cristallin
considére.

Chafik

cOXX KIS KECHOY -

QOAAXELIN CISOR EX REA



+ oMEA RoCH ololloH | +oI58HSILH
toLoRZTYt - +oHQIOLO+
toloKEWt Transcription Traduction Source / Commentaires
oColSoH amajyal supérieur Chafik
oC oMo\ amalad défaut Belaid
oCoHRol amalkan stable Chafik
oCoHEE amalqi émail Chafik
oCoHd amalu ombre Chafik
oC oo * amalyas intrusif Chafik
oL oltolt amaltay agrégat Chafik
oCoCSA amamud Mammouth Chafik
olol aman
ool aman eau Nord de I’ Afrique
(tamazgha)
oCol AHYIL] aman dlynin eau turbide Trad., eau trouble
oCol TE.O¥,Ol aman izabzabn eau minérale Trad.
ool €[Co ¢ +4ol3l, aman eau de Trad.
9. LR imasttanen, ruissellement
usizzl
oCol L3R - £TI8I aman imuksijnen eau oxygénée Trad.
oL ol CoOWYILI aman marynin  eau salée Trad.
oLol CoOYIZ] aman marynin  eau saumatre Trad.
ool CCECIZ aman mmimnin eau douce Trad.
oCol | ANoldoKoM amann eau souterraine Trad.
ddawakal
oCol | THEH aman n ilil eau de mer Trad.
olol | ++ + % aman n tssi eau potable Trad.
ool SIXos aman ungay eau d'inondation  Trad.
oCol 8l -+ € aman unssis eau d'infiltration  Trad.

cOXX KIS KECL+tO Y -

QOAAXEZIN LISORZH REAN
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* othEA RoCH

toloREYW+
ool 8+ 3ANLC
oCol ORKXIZI
olCol Ol
olColo O

ol olSKYH

oLoO

oCoOoly
oCoO3K
oo O
oLCoOlo -
oLoOUoE
oCoGGoX

OE0+0
oCottoe”
oColl+438

OEOL”_IOI

oCoRZXO
oCoXHHoU
oCoRRol

32

Transcription

Traduction

aman usuddm
aman rkkznin
aman ryanin
amanar

amanuzyl

amar

amaray
amaruz
amary
amaryas
amaswad

amaccaf

amata
amattay

amawttu

amawwan

amazir
amazllaw

amazzal

eau distillée
eau trouble
eau thermale
constellation

hydrothermal

saumure
annexe
salinité
brun
astronome

pélagique

général
haut

transgressif (ve)

ascendant

terrain
galaxie

courant

ololloH | +oI5SHSILt
toloRIYt - +oHQITLT+

Source / Commentaires

Trad.

Trad.
Trad.
Destaing

Syntag., hydro : eau,
thermal de température
ou chaleur

Chafik
Belaid
Chafik
Chafik
Chafik

Chafik, Exp. Sém.,
animal ou végétal marin
qui ne vit pas sur le
Sond, mais qui nage ou
qui flotte

Chafik
Chafik

Dériv., tawttut :
transgression

Dériv., awwan :
ascension

Prop., amazir
Chafik
Chafik

cOXX KIS HKECLO Y -

QOAAXEIZIN LISOR K REA



* ohEA RoCH

toLoREWT
oCoRKoH SAHY

oCoRKol SCLANGK
oCoRAKolIZHo

oCoKKoXK /
oK HI

oCoKIKO/ELSRKO

oCo¥QoX
LOXXo5
-COHZUUL
LO005
oLO0S0s
oCXoH3Hk
oCXold
oCXXZ
oCXXSAS
oL XHo 5
oCXH3XH

oL Ao
oCAo+ EH
oCAK.O
oCAlollo *
oCAS,
oCAEE -
oLCESHHS

oColloll | +oIS8HSIZH

toLoRTHt - +oHQoIT LTt

Transcription Traduction

amazzal udly

courant de
turbidité

amazzal umidak courant électrique

amazzawila

amazzaz /
imazzazn

amazzr /
imuzzar

amazrag
ambggay
amblilli
ambrury
ambrury
amgaluz
amgaws
amggi
amggudy
amglay
amglugl

amda
amdasil
amdkar
amdnannas
amdya
amdqgs
amduffy

antiforme

anticlinal

cascade

fossilisé
poreux
hélicoidal
granuleux
grenu
résidu
fouisseur
agent
superposé
ovoide

stagnant

étang
basique
compacte
opaque
spécimen
massif

confiné

Source / Commentaires

Trad.

Trad.

Syntag., pli avec des
couches anciennes a son
caeur

Chafik, Imagé., pli
convexe vers le haut.

Chafik

Dériv., azrag : fossile
Dériv., abggay : pore
Dériv., iblilli : hélice
Dériv., abruri : grain
Dériv., abruri : grain
Chafik

Deériv., agaws : fouille
Benyounes & Makhlouf
Chafik

Deériv., aglay : oeuf

Dériv., aglugl :
stagnation

Chafik

Dériv., tadasilt : base
Chafik

Chafik

Usité

Moyen Atlas

Dériv., asduffy :
confinement

33
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coEA RoCH

tolo W+
ofCHS - HE

oLHE - HO

oLHOSOS

oCK

oERoM * Z

oCRREX
oCKlold
oCKlo -
oCRKS8l - O
oCRE++O
oLRKOO -
oK+ oA
LR - SA
oCAZCGCS
oCXZX
oC X<l
oCXHEE
oCE- X

oCZ

oCTAZ
oREoLCL

34

oColloH | +oI53HSIL+
toloXEWt - +oHQ.ICLT+

Transcription Traduction Source / Commentaires

amfusfd phosphaté Dériv., afusfad -
phosphate

amfusfr phosphoré Dériv., afusfur :
phosphore

amfrury clastique Dériv. afruruy . claste

amk

ambkalsi calcifié Dériv., takalsit : calcite
calcium

amkkuz carré Chafik

amknanu incliné Chafik

amknas agressif Chafik

amkunsr abrupt Chafik

amkuttr oblique Chafik

amkrbs chitineux Dériv., takrbast : chitine

amksad oxydant Dériv., uksid : oxyde

amksud oxydé Dériv., uksid : oxyde

amhiccu aciculaire Chafik

amxix accident Chafik

amxin mode Belaid

amxlud alliage Chafik

amqsf retrait Dériv., agsaf : rétraction

ami

amidi métallique Deériv. : tidi : métal

akdami électricité Chafik

cOXX KIS KXECLO Y -

QOAAXELIN LISORSK REAN



oA RoLCH

toCo XY+
oLTHLO,0

oCZOol
oCEYHEH
oL+ - 4

LCLH00 %607,
JLCEROSCLHO

JCLESLHER,
FSEEICHE - HHE

JLL¥S - HZO
JLCLESELILILR,

LI DAL
oLIZIT-O
oCISIIO

oCH

oCHoHHo 5
oCHoLCS
oLHXHo X
oCHSHHo 5
oCHSHH>
oCHHoY
oCHZHHL

Transcription Traduction
amilibar millibar
amiran actuel
amiylel continu
amitist améthyste
amitrazbay, micrometre
amikrumitr

amizulitik, Meésolithique
tuzzumtislli

amizusfir mésospheére
amizuzwwik, Mésozoique
amjahdi moyen
amjujjar symétrie
amjujjr symétrique
aml

amlallay inversé
amlamu gelée
amlglag visqueux
amlellay alternant
amlelly inversion
amlfay éclat

amlilli inverse

oColloM | +oI58HSILH
toLoKTVt - 1o HQoITLT+

Source / Commentaires

Transl., unité de pression
ou de contrainte

Benyounés & Makhlouf
Chemime

Transg., du gr.
Ametustos (Gr.), qui
préserve de l'ivresse :
roche siliceuse

Synitgm., Transg., unité
de mesure

Transg., Syntag. . islli :
lithos, période
geologique

Syntag., de méso (milieu)
et sphére (terre)

Transg., période
géologique : Secondaire

Moyen Atlas
Chafik
Chafik

Chafik

Deériv., alamu : gel
Chafik

Benyounés & Makhlouf
Chafik

Dériv., alfay: éclatement

Chafik

cOXXFI/ ST XEC+O Y -

QOAAXEZIN LISORZH REA
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»omZA RoLCH

toloKEW+
oCHEHHS
oCHHoHU, SCHEH
oCHHOLE
oCHHEXCS

oCHY oS -

oL

ook
oLCo -

oLCC8++5 | SCTE

oCCeé++5 | +CIE+

oLLERAO

o[l

o[IXo « X*
oCIHoH
oCIRSH
oClAo A
o[I€0ZL
oCIH+Z
oLlleUoE.Q

36

Transcription
amlilly

amllal, umlil
amllhwd

amlluxcu

amlyayus

ammak
ammas

ammutty n
umsad

ammutty n
tmnadt

ammuzdr

amn

amngasg
amnfal
amnkul
amnhad
amniri
amnlti

amnnawadar

Traduction

renversement
blanc
ductile (adj)

déformé

limon

facteur

centre

ololloH | +oI5EHEILt

toloRIYt - +oHQICLO+

Source / Commentaires

Chafik

Maroc
Chafik

Deériv., Aslluxcu :
déformation

Imagé, Destaing

Chafik

Maroc central

métamorphisme de Trad., amdas : contact

contact

métamorphisme
régional

précipité

collision

varié

emboité

cadre (fonction)
externe
lenticulaire

Polypier

(Chafik)
Trad.

Dériv., azdar :
précipitation

Chafik

Chafik

Chafik

Chafik

Dériv. . tiniri extérieur
Dériv., tinltit : lentille

Syntag., plusieurs,
« pier » de pied : adar

COXXNFUTKECHtOY - QOAAXZIIHN LISOR SN REA



* ohEA RoCH

toCoKEWt
oCloLUZAZL -

(),

oCISRLCS

oLl ol€XK

oClHold
oCIFELRSSC
oCIRo X

oCI®Ro >

oClI&Ko> &« XXSAS

oLl&Ro5 tolo'rHot

oLIRY
oCl&oLl
oLl oLlol

ol IHKo ¥

o[38

o[C3X8X
oC8X3l
o8NS -
oC3NO
oLEAO
oC8AOS -
oC8K - TA

Transcription

amnnawidis

amnnfsay
amnukmu
amnyaniz
amntaw
amnyizyum
amnzag

amnzay

amnzay usggudy

amnzay
tamaylalt

amnzy
amnzaw

amnzawan

amnzaz

amu

amugug
amugun
amudus
amudr
amudr
amudrus

amuksid

Traduction

polygone

amalgame
contractile
manganese
éruptif
magnésium
géometre
principe

principe de
superposition

principe de
continuité

attiré
continent

continental

lave

distal
transporté
organisme
étre vivant
animal
réducteur

oxydable

oColloH | +oI58H8IL+

toCoRi¥Pt - +oHQOITLT+

Source/ Commentaires

Syntag., gone de goénia :
angle : tiymrt

Chafik

Chafik.

Transg., élément chim.
Chafik

Transl., élément chim.
Benyounés & Makhlouf
Belaid

Trad.

Trad.

Dériv., nzy : tiver
Benyounés & Makhlouf

Dériv., amnzaw :
continent

Chafik

Eloigné

Dériv., sgn : transporter
Chafik

Belaid

Chafik

Chafik

Dériv., uksid : oxyde

cOXX KIS KECHOY - QOAAXEZEIN LISORSH REAN
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* ohEA RoLCH

toloREYt

oC8K « £TI

oL SHHC
oLSHHCAXHZO

o[CSHS - K

oC3IL+

oL8ILITAZ

oS!
o8+ RLO
oEg A |0X800U

oEg e IOROH
oS+ I8%.0%.0

o8- -8

oEg ° |..|o|

oCotts
oLSHRANS
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Transcription Traduction
amuksijn oxygéné
amullc charriage
amullcdffir rétrocharriage
amulusk Mollusque
amunit Ammonite
amunwidi Ammonoidés
amuyl affluent
amuskir coefficient
amussnaguraw  océanographe
amussnakal géologue
amussnuzabzab minéralogiste
amussu mouvement
amuswan cinétique (adj)
amutty déplacement
amuzday jointif

olollol | +oI58USIL+
toloKLMt . +oHQ.ITLO+

Source / Commentaires

Deériv., oxygene : uksijin
Chafik

Syntag., dffir : rétro, en
arriere

Transg., du lat. mollusca
nux, noix a écale molle,
animaux invertébrés
dont le corps est
enveloppé par une
membrane (manteau)
secrétant généralement
une coquille calcaire

Transg., de ammon, un
des noms de jupiter,
représenté avec des
cornes de bélier —
groupe d’animaux
invertébreés fossiles
(céphalopodes)

Transg., groupe de
céphalopodes, fossiles
protégés par une
coquille

Chafik
Belaid

Syntag., amussn : savant,
agaraw : océan

Syntam.

Deérv, azabzab :
minerat

Belaid

Deériv., amussu :
mouvement

Maroc central

Deriv., azday : joint

cOXX KIS KECLHO Y -

QOAAXEZEIN LISORGH KREA



coMmEIN RoLH

toCo eVt
oL SRRl
LSRR R

oCO

oCOLIE.Q

oCORZIA

oCOIZH
oLOI8
oCOOSIK -
o[O + oH
LQQLHK
LQEL
oo *
oCHHeH

-LHCO
oCHIEXT
oCHIToRoH

oCollol | +oI58HBILH
toloKiVt - $oHQ.ITLT+

Transcription Traduction Source / Commentaires

amuzzal ferreux Dériv., uzzal . fer

amuzzaz anticlinorium Prop., grand anticlinal
formé de plusieurs
anticlinaux

amuzzu espace (vide) Chafik

amuzzl allongé Dériv., zzI : allonger

amr

amrawdar décapode Syntag., mot composé de
déca . dix et podes :
pieds

amrkid qualité Belaid

amijil intersection Chafik

amrnu énergétique Dériv., tarna : énergie

amrrunks complexe Chafik

amrsal évaporite Chafik, roche saline

amrriz fraction Chafik

amizi cassant Dériv., irza : casser

amyas pure Dériv., uyus : pureté

amylal permanent Dériv. : permanence :
taylalt (Benyounes &
Makhlouf)

amymr angulaire Dériv., tiymrt : angle

amynadis magnétisme Chafik

amynjakal géosynclinal Syntag., dispositif
hypothétique formé d’

une fosse sous-marine
profonde et divisée en
sillons par des rides

cO XX HKI ST KECHOY - QOAAXEZELIN LISORZH REA
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+ othZA RolH

toloXEWt

oCYITol /
LT LI

oHIToLI€Ho

oCHIToUI /
YT LIS
ol * oo O
o * oLl
oL+ 00X

oL oo

oL o5
oL-OX-

ol - OOXKSXK
o+ XHHEH
ol * No¥

oC - HTYO
ol - HEWO
ol - HHEUHS
oL - HHUO
ol * K« 5oLl

ol * Roo
oL_. ¢ Rou
oL - KSQEZE

oL - KEQESE
o COHoH

oL - KEQEZE
oRIHoO

40

Transcription Traduction
amynjaw / synclinal
imynjawn

amynjawila synforme
amynjawn / synclinaurium
amynjawnen

amsakar équilibré
amsaman hydraté
amsari homogene
amsasa concordance
amsay miscibilité
amsbgs équatorial
amsbrzez cristallisé
amsgllel arrondi
amsday paralléle
amsfiyr méandriforme
amsfiyr sinueux
amsflilly brillant
amsflwr fluorescent
amsfsyaman hydrolysable
amskar actif

amskaw construit
amskurded émoussé
amskurded émoussé luisant
achlal

amskurded émoussé mat
aznfar

ololloH | +oI58HSIL+

toloKEWt - +HQ.IO LT+

Source / Commentaires

Imagé, pli a concavité
vers le haut

Syntag., tawila : forme,
pli avec des couches
récente a son coeur

Prop., grand synclinal
formé de plusieurs
synclinaux

Dérwv., asakar :équilibre
Dérv., isaman . hydrater
Chafik

Chafik

Chafik

Dériv., Asbgs . équateur
Dériv., abrzuz . cristal
Deériv., isgllel : arrondir
Belaid

Exp. Sém., sinueux
Chafik

Dériv., sflully : briller
Dériv., aflyur : fluore

Dériv., asfsyman .
hydrolyse

Chafik

Dériv., ska : construire
Chafik

Trad.

Trad.

cOXX KIS KECH+OY - QOAAXELIN LISOREN REA



* oA RoCH

tolCo XY+
oL * RCoCC

ol * Rto>
oL + TXXH
oL« TAX
oC - £HO
C+€-%
ol * HE

ol - CA3
ol « C3FKoI

oC - I3l
o« 8AS

oL 8- *olf
oL-02-,

ol + ol

oC - ¥CO
oL+ -old-ol
oL - 8ESE
oC* 8K

oL+ +olC
oC+UGH
J[LELRESIR

o[LEELPE -
oCLlol
oCLX ¢ :‘; *

Transcription

amskcam

amsktay
amsiggl
amsidf
amsifr
amsisi
amsli
amsmdu

amsmugqgan

amsnnen

amsudu

amsussay
amsrus,
amsyal
amsymr
amssawsay
amssuded

amssuks

amstam
amtwal

amtiktunk

amttiqgs
amwan

amwxses

oColloH | +oI58H8ILH
toLoRTMt - 1oHQ.IT LT+

Traduction Source / Commentaires

imbrication Dériv., mskem :
imbriquer

parametre Belaid

chercheur Deériv., siggl : chercher

intercalaire Chafik

feuilleté Dériv., afr : feuille

convention Benyounés & Makhlouf

son Belaid

usé Dériv., smdu : user

corrélable Deériv., tamagqant :
corrélation

épineux Dériv., assnnan : épine

chauvechant Deériv., sudu :
chevaucher

prisme Chafik

dépot (sédiment)
topographe
anguleux
transparent
saturé

étuve

équidistant
fraction (math.)

tectonisé

explosif
automne

humifié

Dériv., srs :déposer
Chafik

Dériv., tiymrt : angle
Belaid

Belaid

Deériv., ssuks : chauffer
(Chafik)
Belaid

Chafik

Dériv., tatikunikt :
tectonique

Chafik
Benyounés & Makhlouf

Dériv., awxsas : humus

cOXX KIS XKECLO Y -

QOAAXEIZIHN LISOR'GH REA
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»othZA RoLH

toloREY+
oC5oNo *
oC SHUEH
oLF3CS
L5301l

oCARXS
oLARNO
oCARSCX
oCARSERH

oLARO0
oLROZO

oLAROSS
oLARREXK
oL HHNE
LEQQX
LKEQX+

olo

0le©Oo 5
oloXCoE
olo XOoll
oloHOo0 *
olofo
oloColl
oloCK

42

oColloM | +oI58H3ILH
toloRIYt . +oHQLITLTH

Transcription Traduction Source / Commentaires

amyadas convergence Chafik

amyllel hiérarchie Belaid

amyumy inclusion Chafik

amyusin Miocene Transg., période
géologique

amzgu calme (il est ) Chafik

amzdar sédiment Chafik

amzumg conique Dériv., tazumgt : cone

amzuzzl divergent Dériv., azuzZ :
divergence

amzrar gravier Chafik

amzrir influencé Dériv., tazrirt :
influence

amzruy histoire Belaid

amzzugz analyseur Dériv., zzugz : analyser

amzlud pauvre Maroc central

amzrg effervescent Chafik

amzzrgt affleurement Dériv., zzrgt : affleurer

ana

anabbay discontinu Chafik

anagmad émergent Dériv., émerger : gmd

anagraw systéme Belaid

anafras aigu Chafik

anala facies Chafik

anamal colloque Belaid

anamk sens (direction) Belaid

cOXXFU S KECH+TY - QOAAXEZELIN LISOREN REA



comZA RolH oColloM | +oI58H8ILH
toloXiWt - +oHQoITLTt

toloXENWt Transcription Traduction Source / Commentaires
olo * anas cuivre Chafik
olo * 8 anasu aride Destaing
ool anaw type Belaid
oloOo 5 anazbay résistant Dériv., azbu : résistance
olofkel! anazuy marécage Chafik
olo®o K anazaz étiage Chafik
ol©oH anbal comblement Chafik
JdOAS, oLIE anbdu, awi été Chafik
JO030 anbrur altéré Dériv., brar, altérer
ol X ang
ol XoHl angal code Belaid
ol XX - anggs choc Belaid
ol XIXEL, olASAZL angigi, andudi  tremblement Tachelhite, Tarifit
oXEXZ | UoRoH angigi n wakal tremblement de Trad.

terre
JXCE angmd émergence Dériv., gmd : émerger
JXC2O - angmirs craie Belaid
ol XIX angng vibration Chafik
odAN A anddad compression Dériv., addad : pression
SJNALKZ| andizin andésine Transg., minéral
oIASANS anduddu fluctuation Chafik
olHoII anfajj asymétrie Chafik
oJHZIOM anfibul amphibole Transg., minéral
olitoH anftal clair Chafik
olRoE ankad cisaillement Chafik

cOXXFU ST KEC+HOY -

QOAAXEZEIN LISORH REAN
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s oMEA RoCH

toloREY+
olRo >
olKo XK
olKoR oloLd
olKCSE

olfZZ -
olZZO
ol L+OE

olC

olC8++5

olCSHRHKH
olCSHRXKS
ol - 8-

o|E70/\o *

ollo’k
olIXEC
ollCoH
ollIS8H
olloH
oll - +C
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Transcription Traduction
ankay torrent

ankaz écart

ankaz anaw écart-type
ankmud combustible
anqgqis rapport

anqqr est

anitrt nitrate

anm

anmutty métamorphisme
anmuzzal ferrugineux
anmuzzu expansion
anmsus concordant
anmyadas convergent
annaz eére

anngdm clivage
annmal turbulence
annuf phase

annyal flux

annstm décomposition

oColloh | +oI5SHSILH

tolokIlt - +.HQIOLO+

Source / Commentaires

Chafik
Belaid

Trad.

Dériv., akmad :
combustion

Belaid
Maroc Central

Transl., produit chim.

Prop. , transformation
d’une roche a l'état
solide par la température
et la pression

Dériv., uzzal : fer

Chafik

Dériv., amsasa :
concordance

Dériv., amyadas :
convergence

Chafik
Chafik
Chafik
Chemime
Chafik
Oulhaj

cOXXN'FA ST KECH+OY - QOAAXEZIIN CISOREH REA



- oZA RolCH

toloKEW+

old

olSO%
ol8E
olSCZHL+

ol3QEL+
ol3QESHK
I3QIHRIE

olSQELC
ol3+ZH

0l8+03l
oJlOLCK :
olOCL . RIUS

olOCL - |
toELRESILK+

oColdoH | +oI58HBILH
toloEt - +oHQ.ITLT+

Transcription Traduction Source / Commentaires

anu

anubz éclipse Chafik

anud sinus Chafik

anumilit Nummulite Transl., micro-
organisme, groupe de
forminiféres

anurtit anorthite Transg., minéral

anurtuz anorthose Transg., minéral

anuritzut anorthosite Transg., roche
magmatique

anurzm ouverture Dériv., rzm : ouvrir

anutil Nautile Transg., animal marin
protégé par une coquille
conique

anutrun neutron Transg.

anrmis contact Benyounés & Makhlouf

anrmis azily contact anormal  Trad.

anrmis n contact tectonique Trad.

tatiktunikt

ans

ansar décapage Moyen Atlas

ansmum acide (n) Dériv., asmmam : étre
acide

anssis filet d'eau Chafik

anck volume Destaing

ancnac embrun Destaing

cOXX'¥ISKECH+OY - QOAAXEEZEIN LISOR'ZH REN
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*ohEA RoLCH

toLoREY+
olCEC
oltoX
oltoll
ol43C
ol+3C
olLIU

ol %o

ol FEANS
ol 531l

ol 5SHL+LR,
i ¢ ””oEo;B

ol 58l

ol FIANQZO

ol FIELQEH

A7 SEULR,
$3AO+oCo 513+

ol Kot
olRCoO
ol RS8O

ol RS
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Transcription Traduction
ancuc levre

antag secousse
antaw éruption
antum dureté
antum solidité
anwnw ondulation
anya rythme
anyuddu circulation
anyujin Néogene
anyulitik, Néolithique
isllamaynu

anyun anion
anyundrub Néanthropien
anyundirtal Néandertalien
anyuzwik, Néozoique
tudrtamaynut

anzay attraction
anzmar potentiel
anzwaqbur paléoclimat
anzwy climat

oColloH | +oI58HSIL+
tolokIVt . o HQ.ITLO+

Source / Commentaires

Chafik
Chafik
Chafik
Chafik
Chafik
Chafik
Chafik
Chafik

Transg., période
geéologique

Transg., période
géologique

Transg., lon (élément
chim.) possédant une ou
plusieurs charges
électriques négatives

Transg., Homme fossile,
Néan, du gr. Neos,
nouveau et anthrépos,
homme

Transg., Homme fossile
dont le nom est tiré de la
vallée de la Néander
(allemand)

Transg., syntag., période
geéologique - amaynu .
Néos : (nouveau ),
zoique : animal (vie).

Chafik
Belaid

Syntag., paléo du gr.
Palaios, ancien

Chafik

cOXX KIS HKECLOY - QOAASXEZEIHN CISOREH REA



» othEA RolCH

toCoREWt
ol RKSXo R
oo Q
olHo >
ol¥3H

ol &Kol

O

oOo}[ * o;

0Qolol

oC)o"l‘l 8’R'UO

000 * oRoo

oQoll * ol
oOX -
oOKoLC
oORo K
oOXXH
Ho21p3

oOUEXol
oOC

oOLC o MKol

008XX3
003K - €1l

oColloH | +oI58HSILH
toCoRIMt - +oHQoITLT+

Transcription Traduction Source / Commentaires

anzzugaz analytique Dériv., zzugz : analyser

anzar pluie Chafik

anzlay différentiel Benyounés & Makhlouf

anzul méridional Chafik

anzzaw dense Benyounés & Makhlouf

ar

arafsay insoluble Syntag., ar : sans :,
afsay : solubilité

araman anhydre Syntag., ar : sans, aman
. eau

aray uskswr cheminée Trad.

volcanique

arasakar déséquilibre Syntag., asakar
équilibre, ar : sans

arawsan neutre Belaid

arfs terre salée Chafik

arkam ¢ébullition Moyen Atlas

arkaz relief Chafik

arixf acéphale Chafik, sans téte

arini incolore Syntag., sans: ar,
couleur : ini

arlugan irrégulier Belaid

arm expérimenter Dériv., tirmit :
expérience

armalkan instable Syntag., ar sans .,
amalkan : stabilité

aruggu vapeur Chafik

aruksijin anoxie Prop., Sans oxygene

47
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*oIA RoCH

toLoRENY+
003X Tl
oO0&
oO0OLH
oOto”

oO+EXXKE+ / o5t

o O+ IX XKLt
cO1+3AO+
oOX

(O £++.0X)
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QUK

ol

oo O
oLIJoLIo *

olllol_]o * ngEol
ollloLlo * o[:/\}[io

or'Oolid

or'OolS LOWol

o' EOX
ozl
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Transcription

aruxsan
arraz
arrif
artay

artigzit / ayt
artigzit

artudrt

arz (ar ittarz)

amuzur

arsif

ay

ayar

ayawas

ayawas aguman

ayawas amdfir

aybalu
aybalu iryan
ayirf

ayiwn

Traduction

anodonte
compensation
Rif

mélange

invertébreé (s)

azoique

compenser

hydromorphie

récif

acier
plan
plan axial

arriere-plan

source (grande)

source thermale

compartiment

faculté

oCollol | +oI58H8IL+
toLoKTYt . 1o HQoITLO+

Source / Commentaires

Chafik, sans dents

Chafik
Rif
Chafik

Deriv., boutigzit :
vertébré

Syntag., sans vie

Chafik

Destaing

Transl., du arrecife, de
l’arabe arrasif, chaussée
digue — groupe de rocher
a fleur d’eau et masse
construite par des
coraux dans les eaux
chaudes

Chafik
Belaid
Syntag.
Syntag.
Chafik
Trad.

Chafik
Belaid

cOXX KIS KECHO Y -

QOAAXEIIN LISOR K REA



*ohZA RolH oColloH | +oI58HSILH
toLoKIMt - 1o HQITLTt

toLoKEWt Transcription Traduction Source / Commentaires
ool aylal constant Belaid
o'THo aylal coquillage Destaing
o'rHUSS aylluy ouest Maroc Central
orCo * aymas immersion Dériv., iyms immerger
oMLCLS - aymmus recouvrement Chafik
oMITold aynjaw concave Chafik
JSUSE ayulid escarpement Chafik
oMSLCLS ayummu tégument Chafik
O ayr bouclier Chemmime
MOLCEL ayrmi noyau Belaid
HOOE ayrrd dilatation Chafik
ol ++43 - ayttus profil Chafik
oPLIOZ aywri chaine de Chafik
montagne (petite)
olf 5o ayyay nucléus Chafik
o'o asa
o* oNoll asadaw émanation Belaid
o * o EQ2Q asadrer radio Chemime
o oEQSQ oOLC3A asadrerarmud  radio-activité Chemime
o' oEQ2Q SOLCELA asadrerurmid  radio-actif Chemime
o oo asaka passage Deériv. : kk : passer
0° oo O asakar équilibre Chafik
o ollo asala origine Chafik
ot ol / £+SHoH  asall/isulal lieu rocheux Chafik
o oM asalu glacier Chafik

cOIXNFUFHKECLOY - QOAAXEZEIN LISOREN REAN



*oIA RolH

tolo XKWt

o

]

oCLoY

colo ¥

*olo¥ o * HHoHHo 5 asanay asflallay

Transcription

asammay

asanay

o*olo’ SKHHe» asanay ukffay
o ollIA asannd

o* o013 asartu

o * oWA asayd

oo CSEZEH asasmuqql

o * 0GR asack

o* otoll asatal

0*ot8 (4o - %+.)  asatu (tasuta)
o*oldT / €+ollol asawi/isawan
o' o5C asaym

0°* 05030 asayrur

0 oS " asays
oo+ SOUSHK asays ubluz
0" OX - asbgs

o - OlI3l asbnnen

o 030K KOs asbrurz azbay
o+ OOKSK asbrzuz

o - XXZU asggiw

o* XXSAS asggudy

o * XX80 asggur

o+ XEL asgdm

50

Traduction

verre

aspect

aspect luisant
aspect laiteux
orbite

taxon

objectif

observatoire

expédition
contexte
génération
delta
gouffre
espace (ciel)

plaine

plaine alluviale

équateur
annulation
micro-analyse
cristallisation
dimension

superposition

support

fente

oColloH | +oI58USIL+

toLokR LYt - toHQITLT+

Source / Commentaires

Chafik
Chafik
Trad.

Trad.
Chafik

Dériv., tamsartut :
taxonimie

Tifawin a tamaziyte 1,
manuel de [’Enseignant

Dériv., smuqql :
regarder, observer

Chafik

Benyouneés & Makhlouf
Chafik

Chafik (choix)

Chafik

Chafik

Chafik

Syntag.

Benyounés & Makhlouf
Chafik

Belaid

Dériv., abrzuz : cristal
Benyounés & Makhlouf

Dériv., ggudy :
superposer

Belaid
Chafik

cOXX KIS KECH+OY -

QOAAXELIN LIS0OKR K KREAN



* o EA RoCH ololloM | +oIF8HBILH
toLoXEHt - o HQoIOXTt

toloXEW+ Transcription Traduction Source / Commentaires
o+ XELC asgdm fusion Chafik
o+ X%l asgin schiste Chafik
o XIS asgnu nuage Chafik
o X3 asgu sol rouge Chafik
o * X8XXo asgugga pollution de l'air  Chafik
0°* NoO asdar projection Belaid
o * ANGH asddul couverture Destaing
o * ANNASH o - oy  asddul asinay couverture Trad.
secondaire

o * AASH o * SKQoE asddul asukrad couverture tertiaire Trad.

o * ANSH o¥lUUoQol asddul azwaran couverture Trad.
primaire
PRIAVAY| asddul nappe Prop., couverture

o * ANASH | +o + o'+ asddul ntasayt nappe aquifere Trad.
o* AASH | Uolol asddul n waman nappe phréatique  Trad.
o * ANASH SCSHUC asddul umullc  nappe de charriage Trad.

o * ANSOO5 asddurry colonisation Chafik

o * NS5 asdduy enchalnement Moyen Atlas

o * NKO asdkr compaction Dériv., adakar :
compactage

o NL-EoQ asdisdar hexapode Syntag., sdis : hexa, pode
: pied

o NL- AL -, asdisidis, hexagonal Syntag., sdis : hexa .,

£X%o XSl igzagunal idis : coté, Transg.

o+ AQX asdrf accélération Dériv. anndrf :
accélération

o+ ESHHS asduffy confinement Chafik

o Ho>H8 asfaylu pole Belaid

o HZ asfi embouchure Chafik

(oued)

cOXX XU ST HECLOY - QOAAXEEIN CISOREHN REA



* ohEA RolCH

tolokEW+

o + HEWO

o * HioHHo >
o+ HASHHS
o HHtY

o+ HHLIO
o+ HRH

o+ HO307,
o+ Htst
SRR 4

o H+ Solol

o* ]‘[+oOo“

oK

o * KHH
o RHo K

o* RHO]{ l
TCARAKRSO+

o * K3
o’REE

o * KSHH

o * KSHH
LoRoHSKYH

o’RQE
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Transcription Traduction
asfiyr sinuosité
asflallay brillance
asflully éclat (couleur)
asflty aplatissement
asflwr fluorescence
asfukl argumentation
asfrury, asftuts  désagrégation
asfsi dissolution
asfsyaman hydrolyse
asftaral gisement pétrolier
ask

askfl forage

asklaf pelote

asklaf n tmzzurt

asklu

askmd

askufl

pelote fécale

arbre

combustibilité

gradient

askufl wakaluzyl gradient

askuls

askrd

géothermique
calcification

écaillage

olollof | +oIF8HSILt
toloKiWt . +HQ.ITLT+

Source / Commentaires

Chafik
Dériv., sflully : briller

Moyen Atlas
Chafik
Transg.

Dériv., tafakult
argument

Chafik

Chafik

Syntag., décomposition
par l’eau, asfsi :
dissolution, aman : eau

Chafik

Chafik
Chafik
Trad.

Chafik

Dériv., akmad :
combustion

Chafik
Trad.

Dériv., takalsit : calcite

Dériv., tkrd : écaille

cOXX KIS KECHOY -

QOAAXEZEIIN LISORFH REAN



»oMmEA RoLH

toLoKEWt

o

o

(]

o

* AOA
« XTRXKS
- EZEZ3H

. g

« LXXH
* TAA

« AKX

R

«LH | €XIUo!
- LHX

- THE -

- TH3O

+ Zlo - OXH
cEo¥

- £0U

+ LXKoO

* LRFSC

* HoHHS

oColloH | +oI58H8ILH

toCokIYt - +oHQ.ITLTt

Transcription Traduction Source / Commentaires

ashrd abrasion Chafik

asxizzu carottage Dériv., carotte : taxizzut

asqqul mesure Chafik

asi

asiggl recherche Belaid

asidd lumiére Chafik, choix, pour le
différencier de tifawt qui
signifie aussi le matin, il
est utilisé au Maroc
central

asidf intercalation Chafik

asif riviére Chafik

asif nignwan  voie lactée Chafik

asiff
asilis
asilur
asinasrgl
asinay
asirw

asizar

asizyum

asl

aslallu

tamisage
silice

silurien

bivalve
secondaire
matrice
exposition

césium

golf

Dériv., ssiff : tamiser
Transg., élément chim.

Transg., période
géologique

Syntag.
Deriv., sin : deux
Belaid
Chafik

Transl., élément chim.

Chafik

cOXX XIS KECH+OY -

QOAAXEZIZIN LISOR K REAN
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< ohEA RolCH

toLoREVE

o
- HEH

- H<C

* HHSXG3
- UC

o

o

o

o

o*

o

HAo

HCHC
Htol!

o MY -

(-]

o*

[

54

*CoA

Eo/\oE ¢ +oE

ColES
C.O
Cots
COSEXH

CAoANOA

CAoRIol3

CAoCoHRol

CACKIold

Transcription
aslda

aslil
aslim
aslluxcu
aslm
aslmlm
aslyay
aslys

asmad

asmadamstam
asmandu
asmar

asmatu

asmbudzl

asmdaddad

asmdaknanu

asmdamalkan

asmdamknanu

Traduction
tuyau
ringage
littoral
déformation
poisson
gravitation
colle
intrusion

S0

équidistance
nickel
évaporation
généralisation

podzolisation

isobare

isoclinal

isostasie

isocline

oCollol | +oI5SHSILH

toloRTMt - +oHQITLTH+

Source / Commentaires

Chafik

Destaing
Chafik
Chafik
Chafik
Belaid.
Chafik
Chafik

Iso: de isos : égal :
asmad. (Chafik)

Syntag., équi, du lat.
aequus, égal ;
équidistant : amstam

Chafik, élément chim.
Dériv., smar : évaporer
Belaid

Dériv., abudzul : potzol,
SJormation d’un potzol

(sol)

Syntag. bare : pression :
addad, d’égale pression

Syntag., clinal :
inclinaison : amknanu,
flans paralléles d’un pli.

Syntag., stasie :
stabilité : amalkan, état
d’équilibre
hydrostatique.

Syntag., inclinaison :
ameknanu, d’égale
inclinaison

cOXXN KIS KECH+OTY - QOAAXEZIIN LISOREX REA



+ohEA RoLH

toCoKEW+

o*CAol: o,
LX3+30

o*CAo-L3-

o* E/\ol_li”o

o* E/\o*'T'H

o* E/\g
o * CASISE

o°* E/\Og

o+ CEAX /
£ LCLAXI

o*CH- L
o * CHRAS
o+ CCoEGK
o CL.C
o CCLE
o+ CCESH

o"* EE%;OH
oCOOX3

o * CSKEA
o+ CSZFH

o+ CSEEZH o*eo;,
o[LTKOS - R3O

Transcription Traduction
asmdansa, isotope

izutub

asmdasmus isoséiste
asmdawila isomorphe
asmdazyl isotherme
asmdu usage
asmdunud isotrope
asmdru isobathe
asmidg / coordonnée
ismidgn

asmlsi substitution
asmlzdy flocculation
asmmadak ¢électrique
asmmam acide (étre)
asmmid froid
asmmzyal différentiation
asmmzyal différentiation
amrrzu fractionnée
asmukud chronologique
asmuqql observation
asmuqgql azbay, microscope

amikruskub

oColdoM | +oIFEHEITH
toloRIMt - +oHQoIT LT+

Source / Commentaires

Syntag., topos : lieu :
ansa, éléments chim. de
méme numéro atomique.

Syntag., séiste : du
séisme : asmus

Syntag., morphe : de
morphé : forme : tawila

Syntag., therme :
température : tazylt,
température constante

Belaid

Syntag., Trope : du
trepein : tourner :
inne...

Syntag., bathe :
profondeur : tadrut,
d’égale profondeur

Belaid

Belaid

Dériv., tilzdit : flocon
Dériv., amidak
Chafik

Chafik

Dériv., tamzia :
différence

Trad.

Dériv., akud . temps
Chafik

Syntag. ,scope de
skopein . regarder
:smuqql

55
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*ohEA RoCH

tolo XY+

o+ 3

o L3KRAO

o+ CY8O SKCZO
oL+ A
otC-5-

o CEQoX

56

oCollof | +oI58USIL+

toLoRTMt . +oHQoITLO+

Transcription Traduction Source / Commentaires
asmus séisme Chafik
asmuzdr sédimentaire Dériv., zdr : sédimenter

asmyur uzmir
asmsd
asmses

asmzrag

asn

asnas / isnasn
asnfar

asnkul

asni

asnigar

asnirm

asnnan

asnnyl

asnukmu

asnuck

asntl
asntm

asntu

fort grossissement

quartzite
dilution

fossilisation

application
projet
emboitement
combinaison
fréquence

expérimentation

épine

¢panchement
(action)

contraction

morphogenese

théme
consolidation

concentration

Trad.
Moyen Atlas
Moyen Atlas

Dériv., azrag : fossile

Chafik

Belaid

Dériv., tankult : boite
Chafik

Benyouneés & Makhlouf

Dériv., tirmit :
expérience

Maroc, Algérie

Dériv., annyal :
épanchement

Chafik

Prop., engendrer une
forme : asnuck

Belaid
Chafik
Chafik

cOXXFI ST KECLHOY - QOAAXEZELIN LISORSK REAN



+ oI KoCH

toloREWY

(-]

.

o
o

SONZK + 5ol

oLIHoH

I UoES

< SYA

3+€
S+
oxeH

oColJoM | +oIF8HBILH
toloREHY - +oHQIT LTt

| 3I%-Q

| Uo+ X

Transcription Traduction Source / Commentaires

asu

asubdiksyan subduction Transg., enfoncement
d’une lithosphére sous
une autre

asugdm magmatisme Dériv., anag...am :
magma

asugun transport Belaid

asudu chevauchement Dériv. suda : chevaucher

asukrad Tertiaire (ere) Prop., période

asuksid tadrsi

asuksijn
asumy

asunfs

asurad

asurrs

asurrs awlal
asurrs n unzar
asurrs n wadu
asurrs n wasif

asurs

asuyd
asuti
asutt]

asrgul

oxydo-réduction

oxygénation
humectation
embrun
uniforme
érosion

érosion marine
érosion pluviale
érosion éolienne
érosion fluviatile

balayage

étirement
orientation
méandre

valve

géologique — dériv., krad
> trois

Syntag.

Dériv., oxygene : uksijin
Dériv., immy : humide :
Chafik

Belaid

Chafik

Trad.

Trad.

Trad.

Trad.

Destaing : Dériv. du
verbe « rs » : balayer

Dériv., yuy : détirer
Chafik
Chafik
Chafik

cOXX KIS KECLHOY -

QOAAXEEIZIN LISORZH REA
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cohEA RolCH

toloREY+
0+ O3

o+ OSC

o+ OO2IK -

0o+ 003"
o+ OCZ
o+ OtC
o+ QXL
o 8

o+ W3HI
P
o+ YOHI

o+ YU
o* 'ngX

o°* 'Zl}[
o"* 'Zl]‘[ ‘

*HC
SESE

sk

'gEE, o*

LXKIXQl

SC3C

Transcription Traduction
asru autochtone
asrum coupeau
asrrunks complexation
asrrus dépot
asrci enfoncement
asrtm juxtaposition
asrzm fenétre
asyu ocre
asyufn pollution de l'eau
asyus purification
asyrfn peuplement
asywn lien
assagug distension
assas serrage
assinf diffraction
assinf s iznzrn x diffraction aux
rayons X
assntm solidification
assuded saturation
assulu simulation
assumm, succion
asumem
assusl ordre
asswcu exploitation
ascnkr polarisation
astal pesée

toloREWt -

ololloM | +oIS8HSILH
toHQolT LTt

Source / Commentaires

tachelhite
Destaing

Dériv., amrrunks :
complexe

Dériv., sers : déposer
Chafik

Chafik

Moyen Atlas

Chafik

Chafik

Chafik

Dériv., ayrfan :
populaire (Belaid)

Chafik

Dériv., sggug : éloigner
Belaid

Chafik

Trad.

Chafik
Belaid
Belaid
Chafik

Belaid
Deériv., sswc : exploiter
Deériv., scnkr : polariser

Chafik

cOXXH/ S XKECL+OY -

QOAAXEILIN LISOR K REA



* ohEA RolCH ololdol | +oI58H8ILH

toloRTYt - +oHQLIT LT+

toCoKENW+ Transcription Traduction Source / Commentaires
o H+y asttiy fente (fissure) Chafik
o ++EY | SKOoH asttiy n ukraf fente de retrait Trad.
o H+<Y | $KUE  asttiyntzwi fente de Trad.
dessiccation
o +43C asttum distance Belaid
o LUX -2 aswxses humification Dériv., awxsas : humus
o+ LIZO aswir niveau Belaid
o LULO aswir amssarti  niveau Trad.
ol - * 0O4% taxonomique
o* SoH asyaf pénéplaine Chafik
ot 5L + asyiss corrosion Chafik
o* 553l asyyun ionisation Dériv., ion . ayyun
TRRZU askkiw structuration Belaid
TEULRE asilikat silicate Transg., minéral
TLEE asitat acétate Transl.
cOLESI asitun acétone Transl.
TSKE asukd saltation Chafik
oG ac
oCEoQ acdar ciment Chafik
oCOHM achlal luisant Chafik
N [sH=) aclbeb ride Chafik
oCOLCA acrmad appareil Chafik
oCOLoA | acrmad n appareil Trad.
R + UeO ukswar volcanique
oCOLA | $-[C8- acrmadnusmus séismographe Trad.

cOXX KIS KEC+OY -

QOAAXEZIZIN LISOR K REAN



+omEA RolCH

1oL KTV
ot

otoOolC
otho'r

o+8X
018ORL
otOZRHLILR

otLiY
H174740)
oEQ5 O

EEIIVC
o EESH

old

ollo 5H
oUX ‘o

olUHo K
olIHoH
olIUX

oLIHSHH3

60

Transcription
at

ataram
atlay
atug
aturki

atriklinik

atwy

atiqqs

atryas

attiqqs

attul

aw

awayl

awxsas

awlaf
awlal

awlg

awlellu

ololloH | +oI5SHSILH
toloRIMt . +oHQITLT+

Traduction Source / Commentaires

occident Chemime

grenat Chafik, couleur, minéral

taux Chemime

turquoise Chafik, minéral

triclinique Transg., systeme
cristalin, du gr. Tri :
trois et klinein, incliner

passif Benyounes & Makhlouf

éclatement Maroc central

Trias Transg., période
géologique

explosion Maroc central

atoll Transl., type de récif

huitre Chafik

humus Exp. Sém., matiére
organique des sols
Sformée de débris de
végétaux plus ou moins
transformeés

photographie Belaid

marin Chemime

graben Imagé, fossé (allemand)
d’effondrement, awlg :
cuvette

cylindre Benyounés & Makhlouf

" OXX KIS KECHOY - QOAAXEIZIN LISORK K REA



« omEA RoLH

tolo RN+
ol - Z-
oliZ -
olIeC
oLUOoY
oUOo -
oliLlol
oll+13

o5

05 0l3CKlols

oJHo
o> LolZ
274N
0580
1921021

o353l

orko

O*O

oCollol | +oI58HSITH
toloHt - +oHQLIT LTt

Transcription Traduction Source / Commentaires

awlsis nodule Chafik

awnis spire Chemime

awum diametre Chafik

awray jaune Chafik

awras fauve Chafik

awwan ascenssion Chafik

awttu terme Belaid

ay

ayanumknanu  monoclinal Syntag., du gr. Monos :
seul et klinein :
s’incliner, qui se
rapporte aux structures
ou les couches sont
inclinées dans le méme
sens.

ayla propriété Belaid

aymani automatique Benyounés & Makhlouf

ayud iode Transg.

ayur lune Chafik

ayusin Eocéne Transg., période
géologique

ayyun ion Transg., atome qui a
perdu ou gagné un ou
plusieurs électrons

aza

aza vallon Chafik

cOXXEU S KECHOY -

QOAAXEZELIHN LISORGH REAN
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+ othZA RoCH

toLoRTW+
O*O X
orho AR

Y YAV S
THEREOILK

oo
ool oHHHo>
ooHo A Ao
ooHolr

oK oHHS
ooO5E
oolro@
o#o'r'30
ooHSK
oolloX

oo SHSANSO,
oo O/EH35.0
oo K3

KO3

oKX XS

o XXl

oKX

o X1 oHKLlol
o#XI olKOSHol
kX3, 0©AOZL
X000

o X Ko

o NoO

62

ololdoH | +oI58HEILH
tolokREWt . +oHQ.IOLT+

Transcription Traduction
azag créte
azadz sonde

azadz iliktrunik

azal

azal afllay
azaladday
azalay
azallun
azaryi
azayar
azayur
azayuz
azawag
azayfuddur,
azayr/izuyar
azazu

azbu

azggu
azggray
azgn

azgn afzwan
azgn anzrufan
azgu, abhri
azgrar
azgza

azdar

sonde électronique

valeur
maximum
minimum
bronze
étain

talweg
plaine
carriere
mine

bande
biozone
détroit
vallonnement
résistance
Calme (le)
rouge

semi
semi-aride
semi-désertique
air
longitudinal
vert

décantation

Source / Commentaires

Chafik
Chafik
Trad.

Belaid
Chemime
Chemine
Chafik
Chafik
Chafik
Chafik
Chafik
Chafik
Destaing
Syntag.
Chafik
Chafik
Belaid
Chafik
Chafik
Maroc central
Trad.
Trad.
Maroc central, kabylie
Belaid
Chafik

Moyen Atlas

cOXX KIS KECLHOY -

QOAAXEZIN LISOR K KEAN



* oI KolH

toLoREW+
oA\ O
ok N0 O

ok Aol
ohNo’
okHO3

okElo
oREF,
oREZZoF

oRZ0ok
oRZLOK3I
oRIIZO
orkfoC

oRCEoC

oRCCoOo>
oRCL3C
oRC3H
oRIRLY

Y. £

ok

o800 /
£R80L0I

Transcription Traduction
azdar précipitation
azdar sédimentation
azdaw période

azday joint

azfru soufre

azqqa cube

azqqa toit

azqgaq dolomie
aziraz mobile
azirkun zircon

azjjir cote (de la mer)
azlam exfoliation
azmmam enregistreur
azmmaray arthropode
azmmem enregistrement
azmul cicatrice
aznziy schéma

azu

azuf estuaire
azurar / izurarn  épais

oColloM | +oI58H3ILH

toloRIMt . +oHQ.IT LTt

Source / Commentaires

Maroc central

Deriv., zdr : se
sédimenter

Chafik
Chafik

Chafik, élément et
produit chim.

Chafik
Chafik

Moyen Atlas, type de
roche

Belaid

Transg., minéral
Chafik

Moyen Atlas

Deriv., zmmem :
enregistrer

Chafik, animal
Maroc Central
Maroc Central

Belaid

Chafik, choix pour
designer ce type
d’embouchure

Chafik

cOXX KIS KNECHOY -

QOAAXEZILIN LISORH REAN
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* orhEA RoCH

tolokEYt
oRSCCH
oRO

ok Oo A

o*Oo'o]‘[ ‘o

oROD3I

o ROXKS
okl
oLl
oRklloOol

ombLlo Lot
oRlo>
oRLIZLY
oRLIOCKOSs

oR AR X3
oRRXAKH
oRAREIL
orRARSX XK

oRASXK oEoQST

oRARSXK |
tHEKLZE (I
- - IXolo)

Transcription

azuccl
azr

azradly

azranafsas

azrhun

azrzun
azyuy
azwagq

azwaran

azwaway
azway
azwiwy

azwrmzruy

azzgu
azzgzl
azzqeq
azzugz
azzugz adarus

azzugz n tfiziqt
(n twssngama)

oRARSX K | KO0, azzugz n tkrura

64

Traduction

contrainte
contribuer

turbidite

ponce

granite

quartz
spectre
mercure

Primaire

rose
vannage
rose (couleur)

protohistoire

aération
raccourcissement
dolomitisation
analyse

analyse texturale

analyse physique

analyse chim.

oColloH | +oI58HSILt
toLoRTHt - +oHQoITLT+

Source / Commentaires

Chafik
Chafik

Prop., roche formée a
partir des eaux turbides
au fond des mers

Imagé, ponce de pumex :
roche poreuse de faible
densité

Chafik, roche
magmatique

Chafik, minéral
Chafik
Chafik, élément chim.

Chemime, période
géologique

Chafik
Maroc central

Chafik

Syntag., proto du
protos : premier .
azwaru

Dériv., azgu : air

Chafik

Dériv., azqqaq : dolomie
Chafik

Trad.

Trad.

Trad.

cOXX RIS KXECLOY -

QOAAXEEIHN LISORZH KEAN



» omEA Ro[CH

tolo KL+
o300

oR RO ¥
oRARO3

o K

oo OHKoO

oo OKEO
okolos

ofolX

okoKo
oKoKXEH

Y 31,03

oRZlo *

ok H

ok H/TH M ol
oKHCE

oRHU3C

okHSC | LoRoH
okloX

oXKIX

AKIEQ

oKSUX

ok3Q

oKt

ok | Lo+ €H

Transcription

azzurer

azzray

azzru

azabzab
azabzub
azalay
azanz
azaza
azazzl
azili
azimas
azl

azl / izlan
azlmad
azlum
azlum n wakal
aznag
azng
aznzr
azulz
azur
azuy

azuy n wasif

Traduction

¢épaississement

exces

diagenése

minerai
minéral
anomalie

étape

poids

filon

anormal
gravité (centre)
branche
embranchement
gauche

écorce

écorce terrestre
oasis

zinc

radiation
accrétion
racine

terrasse

terrasse fluviatile

oColloH | +oI58HEILH
toLoRIYt - +oHQolTLT+

Source / Commentaires

Dériv., tizzurt .
épaisseur

Belaid

Prop .diagenése :
processus de formation
d’une roche solide

Chafik

Dériv., azabzab : minerai
Benyounés & Makhlouf
Chafik

Chafik

Destaing

Belaid

Belaid

Chafik

Chafik

Chafik

Destaing

Trad.

Chafik

Transg., élément chim.
Chafik

Chafik

Maroc central

Chafik

Trad.

cOXX KIS HEC+OY -

QOAAXEIIN CISOREK REAN
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s ohEA RoLH

tolLohEit
oRSKELLC
oRSEEN
oA QSE

oRQUIoH
oA QoX

oRQoX oFROos
oF Qo 5ol

o XQX

oAQH

o K3Q

AR QQX

oEYQ

STR3
00«
OE3
OES
OUHR
S8 Ho U

66

Transcription Traduction
azuzim houille
azuzzl divergence
azrud gres

azrwal bleu

azrag fossile
azrag azbay microfossile
azrayan théorique
azrg filament
azrf argent

azur pierre

azrrg effervescence
azyr race

b

bani Anti Atlas
bbi couper

bdu diviser

bdu fragmenter
bliz classer
buylal lumachelle

ololloH | +oI58USIL+

toLoKTWt . +oHQoITLT+

Source / Commentaires

Chafik
Chafik

Chafik, roche
sédimentaire

Moyen Atlas

Prop., azmg : proche de
azrug coquille qui se
rencontre souvent sous
Jorme d’un fossile. Il
comporte le terme zr,
racine de azru (roche).

Syntag.
Belaid
Chafik
Chafik
Destaing

Deériv., effervescent :
amzrg

Belaid

tachelhite
Chafik
Chafik
Chafik
Belaid

Prop., roche formée
essentiellement de
coquillage (aylal)

cOXX KIS KECLO Y -

QOAAXEELIN LISOR K REAN



* oMEA Ko[H

toloKIW4

OS+XKLt /
oF XKL

O©3+LZ3HHo

©:sUol ol
©85HOol
©85KOR. Al

O8KQoX
©0.,0

S10) 35
- OOKSK

Xold -

XXSAZ, * XX3AL

XXst
XCE

A

Not

Not18RCOOL

NotsCAROSS

oColJol | +oI58HSILH
toLoKIYt - +oHQIT LT+

Transcription Traduction Source / Commentaires
butgzit / aytgzit vertébré(s) Prop., tigzit : vertébre
butqulla pouding Prop., conglomérat a
éléments arrondis
(tiqulla)
buwaman aqueux Qui contient de I’eau
buyfran caverneux Dériv., ifri : caverne
buykrkadn conglomérat Prop., roche formée de
plus de 50% d’éléments
de diamétre supérieur a
2 mm — akrkad : galet
buzrag fossilifere Dériv., azrag : fossile
brar altérer (s') Chafik

brzez, sbrzez

gaws
ggudi, sggudi

ggut
gmd

dat

datukumbri

datumzruy

cristalliser

fouiller
superposer
abondant (Etre)

émerger

devant

antécambrien

prehistoire

Dériv., abrzuz : cristal

Chafik
Chafik
Chafik
Chafik

Maroc central

Syntagm., dat : anté
(avant)

Syntag., dat : pré du
prae ! avant, amzruy .
histoire

cOXX ¥/ S KEC+OY -

QOAAXEZILIHN LISORSH KEAN
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*omIA RoCH

toLoKEW+
/\/\ou I +o]’[ * |o
/\/\ou | to - Ro

ANl SALCGoH
Aol SRXX"ol

ANolJoKol
ANSA

AN -

AAR

NOI

NOS
EXO
HoKok
HH3K+
HQE
X-0O
K--9-
KoLl
OHSHHE
AIESE
rr8o

68

Transcription Traduction
ddaw n tafsna  sous-ordre
ddaw n taska sous-étage
ddaw udmcal sous-sol
ddaw uzggray  infrarouge
ddawakal souterrain
dded presser

dds composer
ddz sonder

dm Haut Atlas
dru profond

dfs plisser
fazaz Moyen Atlas
ffukt proliférer
frd draguer

fsr exposer
fssus 1égé (&tre)
kaw déshydraté (étre)
hlulli osciller
hnded adsorber
qqur sec (€tre)

ololloH | +oI58HSILE
toloREWt - +oHQITLO+

Source / Commentaires

Trad.

Trad.
Trad.

Syntag., infra (au-
dessous) : ddaw, rouge :
azggray

Syntagma.

Dériv., addad : pression
Benyounés & Makhlouf
Chafik

Apocope de adrar

idrarn : la montagne des
montagnes. Drn est aussi
le nom d’un fleuve qui
descent du Haut Atlas
dans la région de Klaat
Sraghna.

Belaid
Chafik
Nom historique
Chafik
Chafik
Chafik
Chafik
Chafik
Chafik
Chafik

Maroc central

cOXXFKUSKECLtOY -

QOAAXEZIZIHN CISOR A KEAN



< omEA RolH

toLoXIYt
X

£XINL

XKL

ZXllo

£X0

£XO 1 8- UoO

£XO LCHI.EXT

A

ARZE, +ollo+

LNAZEZL olUX « o -

LARY
LESQ.T

23|

fHEZE
LHKS -
LHOZL
LHOZL
<H -

ololioM | +oI5EHSILH
toloRiMt - +oHQ.ICLTt

Transcription Traduction Source / Commentaires
ig
igidi sable Chafik
igli horizon Belaid
ignna ciel Chafik
igr champ Maroc central
igr n uswar champ de Trad.
contrainte

igr umynadis

id

1dqqt, talayt
idqqi awxsas
idly

iduras

if

ifdid
iffus
ifri
ifri

ifs

champ magnétique Trad.

argile Destaing

argilo-humique Syntag.

turbide Chafik

faune Chafik, ensemble des
animaux

polype Chafik

sud Tachelhite

caverne Chafik

grotte Chafik

graine Chafik

cOXX ¥/ ST XECH+O Y -

QOAAXEZIHN LISOR K REAN
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*+ ohEA RoCH

toLoXEYt
K

LRQE
LINL

<l
Il SCoAH

£Il 8- C8RAO

|

HREQSE
ULREQS!
Uy

LU (ZHEH)

UCE
LUCEC
5ol

£

LCEZ8GEQI

£C2E|
L0

70

Transcription Traduction
ik

ikrd écaille

ijdi arénite

ijn bassin

ijn umadl bassin versant

ijn usmuzdr

il

iliktrud
iliktrun
iliy

ill (ilil)
ilmd
ilmc

ilyan

im

imdinusurn

imidn

imir

bassin
sédimentaire

électrode
électron
riviére (petite)

mer

flexible
pellicule

alcali

Dinosauriens

nombre

saison

oColloH | +oI53USILt

toLokEWt - +oHQ.ITLTt

Source / Commentaires

Chafik

du lat. arena : sable,
roche détritique ;
sable (Chafik)

Chafik
Trad.

Syntag.

Transl.
Transl.
Chafik

Tifawin a tamaziyte 1,
manuel de I’Enseignant

Belaid
Destaing
Chafik

Dériv., adinusur :
dinosaure

IRCAM

Tifawin a tamaziyte 1,
manuel de I’Enseignant

cOXX KIS KECLHtOY »

QOAAXEEIN CISORZH REAN



* ohEA RoLCH

tolo KW+
LLLCCL
{160

g

LHoITo
gIXO3LCXO -

gIXCL

133

LLEL

LILEL oLKIS
LLET LECI
ZIZEZ 3HILE
LLEL LRUAI
€| TXLOS

-0
HE
3 343

€0

£0 / €0l
LORRL

Col¥3QZ

Transcription
imicci

imjbr

in

infajja

ingrumgrs

ingmi

ini

inidi

inidi amknu
inidi idsn
inidi ufniq
inidi izlen

insi n igiru

insr
intm

inzez

ir / iran

irkki

manzuri

Traduction

marbre

colluvion

asymétrique

interglaciaire

bloc

teinte

pli

pli droit
pli couché
pli coffré
pli déversé

Oursin

décapé
solide (étre)

régression d'eau

berge

tourbe

hydromorphe

oColloH | +oI58HSIL4

toLoREWYt - 1+ HQolTLT+

Source / Commentaires

Chafik, roche
Chafik

Chafik

Syntag., inger : inter,
tamegrst : glaciaire

Chafik
Chafik
Destaing
Trad.
Trad.
Trad.
Trad.

Chafik, animal marin
épineux

Moyen Atlas
Chafik
Chafik

Chafik

Chafik, végétaux plus ou
moins décomposés

Exp. Sém., Destaing, sol
gorgé d’eau

cOXX X/ SKECLtOY -

QOAAXEELIN LISOR K REAN
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» ofhZA RoCH oCollolt | +oI;gMgI£+
toloRTYt . +HQIT LT+

toCoKEWE Transcription Traduction Source / Commentaires
£ iy
YA iyd cendre Maroc central

YA 1 2-R-UO  iydnuskswr cendre volcanique T7rad.

WE- [ iyism alcool Chafik
LXK lyiz chenal Chafik
H'OX iyrf flanc Chafik
HOX | SIEXE - iyrf n undfis flanc d'un pli Trad.
SY¥LO iyzwr COSImMos Chafik
HEUO iyzwr univers Chafik
K isk

£-KR (£CQ) isk (icc) corne Destaing

£+ RoOl | 8- W4y iskarnnuslty  travaux pratiques Trad.

£+ RoOl | SCo¥LO iskarn numazir travaux de terrain  Trad.

£-RoOl 8 iskarn u travaux dirigés Trad, diriger :ssuty

L+ otosl imssatayn (Chafik)

L HHE o¥Bo5 islli azbay microlite Syntag., islli : litos
(pierre)

£ - HHECHKXE isllimzgi lithostatique Syntag., litho du lithos :

pierre : islli, statique :
imzgi (Belaid)

- MHEC ¥ XSO 1sllimzzur coprolithe Syntag., Copro de
kopros : excrément et
lithos : pierre . islli

£+ USHHH istullf lisse Chafik

72
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+ otEA RoLH oColloH | +oI58HSILt
toloRiYt - 1o HQ.ITLTH+

toLoXEW+ Transcription Traduction Source / Commentaires

£-C ism

5 - CoRH ismakl maclé Dériv., amakl : macle

£ 1ENE isnidi laboratoire Belaid

£-0X isrg estran Chafik

£. 50 issir fibre Chafik

$CKol ickan flore Végétaux, tickt : végétal

( Belaid)

£40% itri étoile Chafik

R iz

$¥ERO | §-UEC  izikr nuslim cordon littoral Trad.

LR MHol izlan ramification Chafik

K30 izur épais Chafik

S¥EL | 4o N0t izdi n tadawt rachis Chafik

IS 31 izi vésicule Maroc central

$¥|XO iznzr rayon (lumiere) Chafik

£¥Qg izri optique Chafik

CEXHUCE izzlmd nord Tachelhite

CEESEN izzuzl ramifié Chafik

IOK jrk polire Chafik

K> lky régresser Belaid

HHOUIE llhwd ductile (étre) Chafik

HC3C Imem absorber Chafik

HCHE Imlm graviter Belaid

EWUZU dlwiw élastique (étre) Chafik

cOXXN KIS KECH+OY - QOAAXEIIN LISORZH REA
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* othEA RolCH

toloREW+
C

CLXOo (CL- Oo)

CHSHNE
Cho
CCy
C-RCC
CYCL
C-zAY
Ccu<g
CERXL
IOH
IXSX
IXIX
IEXC
IRE
INOX

IIEX 8Co¥ox (I. [)

II€X 3C - K<
IICH
i +C

I8RC
IRy

74

Transcription

Traduction

m

mizra (misra)
mielli
mnnaw
mmy
mskem
mymi
msidy
mcwi
mzgi
nbl
ngeg
ngng
ndfs
nkd
nndrf

nnig umazay (n.

m)
nnig umsli
nnml

nnstm

nnukm

nzy

lieu rocheux
alterner

poly (plusieurs)
humide (étre)
imbriquer
coloré (étre)
paralléle (Etre)
tranchant (étre)
statique (étre)
combler
trembler
vibrer

plissé (étre)
cisailler

accélérer

ololloH | +oI53HSILH

toloR IVt - +oHQITLT+

Source / Commentaires

Moyen Atlas
Benyounés & Makhlouf
Chafik

Chafik

Chafik

Chafik

Belaid

Dériv.,icwa : tranchant
Belaid

Chafik

Maroc central

Chafik

Dériv., dfs. plisser
Chafik

Chafik

ultra-violet (U. V.) Trad.

ultra-son
turbulant

décomposer (se)

contracter

tirer

Trad.
Chafik

Dériv. Annstm :
décomposition

Chafik
Chafik

COXX KIS KEC+OY - QOAAXEZEIN LISORZH REAN



+omEA RoCH

toLoREW+

o
o

SONLIK « 5ol

20 - A5l
SXXSX
SXEZLL, oloXEoL

SXCZIE

SANZR

SAWLH

SAC

SALCCoH
SALCoH o2O50O
NSO

EJARICNRY (S T94
3AS - CEE3OI

oColdoH 1 +oIFSHEILH
toCoRIMt - $oHQ.ITLTH

Transcription Traduction Source / Commentaires

u

ubdiksyan obduction Transg., obduction :
Chevauchement d'une
croiite océanique sur une
croiite continentale.

ubsidyan obsidienne Transg., roche

uggug barrage Destaing

ugdim, anagdam

ugmid

ud

udduz

udlif

udm

udmcal
udmecal agbur
udur

udus azbay

udus mqqurn

udz
udfir
udllu
udu
ufuy

ufris

magma

oriental

broyage

losange

face

sol

paléosol
enfouissement
micro-organisme

macro-organisme

sonder
accessoire
éboulis
météore
épanchement

biseau

Deériv., fente ou fusion :

asgdgm

Dériv., agmad : orient

Chafik

Chafik

Chafik

Région du sud est
Syntag., sol ancien
Chafik

Syntagm.

Syntag., organisme :
udus, macro.: amqran

Chafik
Chafik
Chafik
Chafik
Chafik
Chafik

cOXX KIS KECHOY -

QOAAXEZIN LISOR K KEAN
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*ohEA RolH oColioH 1 +oI53HSILH

toloXEWt - +oHQ.ITLO+

toloREY+ Transcription Traduction Source / Commentaires
SKKSH ukkuf décrochement Chafik

SRKS - ukkus héritage Chafik

3K - TA uksid oxyde Transg., produit chim.

sk - TA | SR083l

SR - £I< uksijin oxygene Transl., élément chim.

kXK ukz identifier Blaid

SECLO ugmir rétréci Chafik

310K ujrik poli Dériv., ijrk : polire

SHEX3T LI uligusin Oligoceéne Transg., période
géologique

SHLHZI ulifin olivine Transg., minéral

sHCZE ulmid mou Chafik

s um

SCHEx umliy alcalin Dériv., ilyan : alcali

sCsy umuy humidité Chafik

SC-¥H umsil imperméable Chafik

ARG uniks onyx Transl., roche

SISE unud méandre Chafik

SISy unuy dessin Chafik

olsy unuy ornement Chafik

HC untim dure Chafik

Si+2C untim solide Chafik

806l8 - uranus uranus Transl., planete

80.I58LC uranyum uranium Transg., élément chim.

80O | t4olgt

76

uksid n ukarbun

urar n tyayit

oxyde de carbone

jeu de la faille

Syntag., produit chim.

Trad.

cOXX XIS KECLOY -

QOAAXEZEIN LCISOR K REA



< omEA RolH

toLoARLHt
SOANSHL -

30K
Ov

oY | LISGCI
S8QESXlos
SQE3QICOIR

SQESXK

3+ NEA
3+8H (to -
3+ +OLK3E
3CIRLO
3CCSE
s+o<C
SEESI
SKCZO
SRAH

SR KoHoLol 5 LRE

kS

SH+t)

oColloH | +oI58HEILH

toCoRINt - +oHQITLTY

Transcription Traduction Source / Commentaires

urdufis Ordovicien Transg., période
géologique

urf pierre émoussée  Chafik

ury or Chafik, elément chim. et
métal

ury n wuccn pyrite Moyen Atlas, minéral

urtugnays orthogneiss Transg., roche

urturumbik orthorhombique  Transg., systéeme
cristallin

urtuz orthose Transg., minéral

uyd étirer Chafik

uyus pureté Chafik

uyrif comete Chafik

us

usdid mince Chafik

usuf (tasuft) extrait Belaid

ustrakud Ostracode Transg.

ucnkir polariseur Dériv., scnkr : polariser

uccud glissement Chafik

utrim occidental Chemime

uttun numeéro Chafik

uzmir fort Dériv., tazmrt : force

uzzal fer Chafik, élément chim. et
métal

uzzalamanyizi  ferromagnésien Transg.

uzu plante Chafik

cOXX KIS KECH+tOY -

QOAAXEZIN LI30KGH KEAN

77



* or*li/\ RoCH

tolo TVt
SEXIC

o

ol
OCX

O+%

og, - 0%
O3

Q¥

e
WL -
WOE

+ ol ol

* oA

- OHSHH -
- Oligl

* XX"8AL
+ XHHSH
78

Transcription Traduction
uzzim jus

r

mu augmenter
Icg enfoncer

Tti mélanger
ri, sri désagréger
rzu chercher

1z réfracter (casser)
Y

ym colorer

yms immerger
yrd dilater (se)
s

saman hydrater
sayd redresser
sblulls fertiliser
sbnnen annuler
sggrudi accumuler
sgllel arrondir

olollol | +oIF3HSILH
toloRIYt . +oHQ.ITLT+

Source / Commentaires

Chafik

Chafik
Chafik
Chafik
Chafik
Maroc central

Maroc central

Chafik
Chafik
Chafik (choix)

Prop. : mettre de ’eau :
isaman. Hydrater :
Combiner I’eau avec un
corps.

Destaing
Chafik
Chafik
Chafik
Chafik

cOXX KIS KECLHOY -

QOAAXEEIN LISOKGH KEAN



< omZA RoCH

toLoREY
+ X8XH -
WAVALTAN
+ ARO

«ESHK

- HH3H

- HiH+Y

* Koll

- KR8

- R3QEIE
- RQQE
« XTREKS
- ECO
‘EZ-H

+ LXXH

* N8

- HZH

* HUEXGC

g wye)
*EAS

+ CHSHHL
-CC - RO
* CCX 50U

- C3ZKZH
- C3eel

oLollol | +oIS8USILH
toLoXEYt . e HQLITLO+

Transcription Traduction Source / Commentaires

sgufs polluer Chafik

sdded comprimer Dériv., addad : pression

sdkr compacter Dériv., adakar :
compactage

sduff confiner Dériv., asduffy :
confinement

sflul briller Maroc central

sflty aplatir Chafik

skaw déshydrater Chafik

sku construire Chafik

skurded émousser Chafik

skrrd écailler Dériv., ikrd : écaille

sXizzu carotter Dériv., carotte ; taxizzut

sqmr rétrécir Chafik

sqsf rétracter Chafik

siggl chercher Sous

slamu geler Dériv., alamu : gel

slil rincer Destaing

slluxc déformer Dériv., aslluxcu :
déformation

smar ¢vaporer Chafik

smdu user Belaid

smlelli inverser Chafik

smmskr équilibrer Dériv., asakar : équilibre

smmzyal différencier Dériv., tamda :
différence

smuqql observer Chafik

smuqqn corréler Dériv., tamagqant :

corrélation

79
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< oEA RolH

toLohZli+
- CYIE -

‘C-H-
‘C. -
* IRK

- ITKE
- IBRC

I+'H
- +C

* g/\o (oo
4 83A3)

KA
< 8K - LTI
- ol

* 3OA

- 8GGE

- 120
'OXEE

80

Transcription
smynds

smsls
Smss
snkl
snnizu

snnukm

snnyl

snnstm

snsr
sntm
sni

sugn

sugz

suda (ar itsudu)

suksd
suksijn
sunny
surd
succd

srrunks

SIS
syur

ssagdm

Traduction

magnétiser

substituer
agiter
emboiter
disperser

contracter (se)

épancher

décomposer

décaper
consolider
combiner

transporter

décharger

chevaucher

oxyder
oxygéner
dessiner
uniforme (€tre)
glisser

complexer

déposer
durcir

fendre

oCollol | +oI8HSILt
toloRIYt - +oHQLIOLO+

Source / Commentaires

Dériv., amynadis :
magnétisme

Belaid
Benyounés & Makhlouf
Dériv., tankult : boite

Chafik

Dériv., nnukm :
contracter

Chafik

Dériv., nnstm :
décomposer(étre)

Moyen Atlas
Chafik
Chafik

Deériv., transport :
asugun (Belaid)

Destaing

Belaid

Dériv., uksid : oxyde
Dériv., oxygene : uksijin
Dériv., unuy : dessin
Belaid

Chafik

Dériv., amrrunks :
complexe

Maroc central
Maroc central

Chafik

cOXX KIS HXECLHOY -

QOAAXEZIZIN LISORSH KEAN



cohEA Ro[H

toLoXEW+
+©0.0
- XCE
-N\O3, + -Y63
+N\NO3S -
+ KHH
+ ZAK
+ THK
+ TKC
- HRI

- 580
- - 553l
CCE

Transcription Traduction
ssbrar altérer
ssgmd fusionner
ssdru, ssybu approfondir
ssdrus réduire
sskfl forer

ssidf intercaler
ssiff tamiser
ssikc affecter
sslkn fixer
ssmum acidifier
ssmses diluer
ssnfl varier
ssnta concentrer
ssuded saturer
ssumm sucer
ssunck former
SSurTs éroder
ssurt dériver
ssrd lessiver
ssyus purifier
SSWe exploiter
stl peser

syiss corroder
syur vider
ssyyun 1oniser
ced glisser

oCollol | +oI58HSIL4
toCo LWt - +oHQoITLT+

Source / Commentaires

Dériv., brar : altérer
Belaid
Chafik
Chafik
Chafik
Chafik
Destaing
Chafik
Chafik
Chafik
Moyen Atlas
Chafik
Chafik
Belaid
Chafik
Chafik
Chafik
Chafik
Chafik
Chafik
Chafik
Chafik
Chafik
Belaid
Deriv., ion : ayyun

Chafik

81
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*ormIA RolH

toLoXZW+

GCEQ
GCIRO

1+.©

+oOoU53I+SUSILH

1661+
+.ORRL+
1o ©LXCot &t
to OINIUHL

1O LOINSHLH

+o OHHSR+
+. OHSUY'+
+.ONSHY+

+oOUS I8RO0 HE

+,

toOoRollt.EOSO+

t.0ILZ+

toOILZ+ toCAULYH

+.OK + T4
1. ©5L0. 0+
+0©3 « Sht
+.0030%+
1. ©O0Ko K+

82

oCollol | +oI53HSILH

toloRIWt . 1o HQoIT LT+

Transcription Traduction Source / Commentaires

cedr cimenter Dériv., acdar : ciment

cenkr polariser Chafik

tab

tabalyuntulujit  paléontologie Transg., science qui
étudie les étres disparus
par leurs restes fossiles
ou les traces de leur
activité

tabbayt extrémité Belaid

tabkkit point Chafik

tabigmatit pegmatite Transg., roche

tabidillit beidellite Transl., mineral

tabiridutit péridotite Transg., roche

tablluzt classe Dériv., ibllz : classer

tablulyt globe Chaftk

tablulyt sphere Belaid

tablyujyugrafit, paléogéographie  Transg., svatag.,

tarakaltagburt reconstitution en plan
des milieux des époques
du passé

tabniqt cellule Chafik

tabnigt tamdlit  cellule de Trad.

conviction

tabuksit bauxite Transl., roche

tabuhrart tamis Chafik

tabusult boussole Transg.

tabrurit granule Dériv., abruri : grain

tabrzazt cristallinité Dériv., abrzuz : cristal

o OXX XU S KECH+OY -

QOAAXEELIN LISORKZH KEA



* ofEA RoCH

toCoREY+
+.© 58+
+.O %Ko

toX

+oXXo 5t
+o XUXoH+

+o XISt
+oXSCLC+
+o X850 +Lt
+oXOZLINt
$oXO - ¢

+o XARKC+
+oX"8 EOQ.O%
$toX" 0Ot

toA

toNo O3t
toNo - TH

+o/\o * ZM'*‘
+o XColt

+o Noliflo

oColloH | +oI58HEILH
tolo iVt - +oHQolTLTH

Transcription Traduction Source / Commentaires

tabyutit biotite Transg., minéral

tabza travertin Chafik, roche

tag

taggayt catégorie Belaid

taglgalt lagune Prop., de glugl : stagner
et terme proche de
lagune et celle-ci est
similaire au lac :
aglmam qui veut dire
[’eau stagnante.

tagnut norme Belaid

tagummamt tube Chafik, Destaing

tagunyatit Goniatite Transl., fossile marin

tagriwlt spirale Belaid

tagrst hiver Chafik

tagzzumt séquence Belaid

tagrudrart aérosol Chafik

tagrsart pente Destaing

tad

tadabut table Chafik

tadasilt base Chafik

tadasilt tagmant base organique Trad.

tadawla genese Chafik

O XX FU S KECHOY -

QOAAXEZIZIN LISORZH KEA
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* omEA Ro[CH

ToloREWY

toNollt
toXoOollt

to AN X+
to AU
toACo 5+

toASSt
toAOSH
toAO -
to AL - €
toASolt

to AS20LH
toEoQ3t
t.ESHLQL+

toESE3CLH

tol

toloRakt
toHRKo
toHIHt
to HEN
toHHLIZH
to H3R+
toHeht

84

Transcription

Traduction

ololloH | +oIF8HSILH
tolo®RTYt . tHQolT LT+

Source / Commentaires

tadawt tagarawt

taddagt
tadlyt

tadmayt

taduyt
tadrut
tadrsi
tadwsi
tadyant
tadyurit
tadarut
tadulirit

tadyatumit

taf

tafakult
tafkka
tafilt
tafilt
taflwit
tafukt

tafult

dorsale océanique

arbre
turbidité

causse

monde
profondeur
réduction
force
événement
diorite
atmosphere
dolérite

Diatomite

argument
corps
plaque
lamelle
tableau
soleil

lot

Trad.

Chafik

Dériv., idly : turbide
Nom tiré du plateau
calcaire d’Algéerie,
Dictionnaire
encyclopédique
Chafik

Belaid

Chafik

Chafik

Belaid

Transg., roche
Chafik

Transg., roche

Transl., roche formée de
diatomés

Chafik
Chafik
Chafik
Petite lame : afil
Belaid
Maroc

Chafik

O XX FEI S KECLHO Y -

QOAAXEIIN LISOR K REA



*ohEA RoCH

toLoKEW+
toH3ISHL+
+oHOoLIt
+oHOHKol+
+.HOO:SY+

+o.HOOS8Y+ |
8- uZo

+oHOOSY'+
+oROUo+

+.HOOSY+
toCo XISt

+cHOO:SY +
+olC « TAH+

toHO+
+oH - 8%
toH: - X
toHtL - 4+
+oH Ko

toH¥o | +ZCCHY
toHKo 1 8- K-LO

toK

toRol + £+
+oRoQEo,
tolo * T+
too * + 4/
+2Ro - - K
toRoUKZILH

Transcription

tafunulit
tafrawt
tafrfant
tafrruyt

tafrruyt n uswir

tafrruyt takrwat

tafrruyt
tamagnut

tafrruyt tamsidft

tafrt

tafsut

tafssi

taftist

tafza

tafza n ticcft

tafza n uskswr

tak

takalsit

takarda

takasit

takasst / tikassin

takawlinit

oColloW | +oI58HSILH
toloRIYt - +oHQLIC LT+

Traduction

phonolite
vallée
partie
courbe

courbe de niveau

courbe maitresse

courbe normale

courbe intercalaire

feuillet
printemps
légereté
plage

tuf

tuf carbonaté

tuf volcanique

calcite
carte
héritage

moulage

kaolinite

Source / Commentaires

Transg., roche
Destaing
Belaid

Chafik

Trad.

Trad.

Trad.

Trad.

Déminutif de afr (feuille)
Chafik

Chafik

Belaid

Chafik, roche

Trad.

Trad.

Transg., minéral
Chafik
Chafik
Chafik

Transg., minéral

85
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*omZA RoCH

toCoREYY
+oRRot
+oRHSOT+
FoRSHoH+
FoRSCH
+oROB0 - +
$oRO20o,

1.0

to OLAOSXOHLt
+oOLAOSISSUSIL+

+oOXAOSUSILt
+oOHoHHo 5+

tok

toAANZLCH

FoAAALCH
30N 3£SLILIER

ATV VAVAS IS
toRUoOolt

to AEOKREL+
to XTRKRE+
toISCCo
toIEESH
toIFSATKRLE

86

oColloH | +oI5SHSILH

toloRTYt - +oHQ.IOLO+

Transcription Traduction
takkat chlore

taklurit chlorite
takufaft ardoise

takuct cratere
takrbast chitine
takrura chimie

tah

tahidrugrafit hydrographie
tahidrujyulujit ~ hydrogcologie
tahidrulujit hydrologie
tahlallayt oscillation

tah

tahddimt socle
tahddimt socle paléozoique
ubalyuzuwwik

tahddimt socle primaire
tazwarant

tahurzit branchie
taxizzut carotte
tajumma superficie
tajttut éponge
tajyudizit géodésie

Source / Commentaires

Chafik, élément chim.

Transl., minéral
Destaing

Chafik

Chafik

Belaid

Transg.
Transg.
Transg.
Chafik

Chafik
Trad.

Trad.

Chafik
Maroc central
Belaid
Chafik

Transg.

c QXX HI S XECH+OY -

QOAAXEIIN LISORKGH KEA



» omEA RoCH

tolo KEWH
+oH

tolo
toHoR3+
toloRUo * +
toHot
+oHXHo X+

+oHEh+
toHTI5 &4
toH€48 - HLO+
+oHLRKo

+o UL+
+oHHSXCH

toMC.CE+
+.HCEZ
toll - +
+oHC+
+o3H' L
tol\%o

toC

toCo X2l

toCoRto
toCollolt

oColdoM | +oI58HEITH
oloEWt - +HQITLT+

Transcription Traduction Source / Commentaires

tal

tala source (petite) Chafik

talakut vase Chafik

talakwast barkhane Chafik

talat ravin Destaing

talglagt viscosité Dériv., amlglag :
Visqueux

talilt pratique Belaid

talinyit lignite Transg.

talitusfirt lithosphere Transg.

talizza ghassoul Chafik

tallit époque Belaid

talluxct convexité Dériv., amlluxcu .
convexe

talmamit rigidité Chafik

talmdi flexion Belaid

talmst espece Chemime

talmt échantillon Belaid

taluyi souplesse Chafik

talya objet Belaid

tam

tamagunt théorie Chafik

tamakta quantité Belaid

tamaqgant corrélation Chafik

cOXX KIS KECHO Y -

QOAAXEZIIN LISORZH REAN
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+ omEA RoCH

toloKEWt
toLoHRolt
toLColrHoHt
toloto Ot
toCohROO+

toCoKOoO4
toCLYHUSHY

toLoROoOt
t0lo©60 5t

toLoRAKo X+
toCXXL+
to.CXO - ¢+
toCAO+
toCE.Qt

toCRlolS+

toCRO KT |
LXIUol

toCEFo1+
t.CEZPSH
t.CTROLt
to[X - RIHLH
to.CIOAZH
toCHHo * +

+0EH}[0 -+ l
+LCCH+

+.CHHZHT
toCCOU. 5+

88

Transcription Traduction
tamalkant stabilité
tamaylalt continuité
tamatart indice
tamazrart série
tamazrart série continue
tamiylelt

tamazrart série discontinue
tanabbayt

tamazzagt spécialité
tamggit opération
tamgrst glaciation
tamdrt seuil
tamdart octopodes
tamknanut inclinaison
tamkrazt n foudre
ignwan

tamqgqant relation
tamqqunt commissure
tamikrit micrite
tamiskufit muscovite
tamjhdit moyenne
tamlfast plate-forme

tamlfast n ticcft

tamllilt

tammrwayt

plate-forme
carbonatée

alternance

impact

oColloM 1 +oIS8HSILH
toloRIWt - +oHQ.IOLOt

Source / Commentaires

Chafik

Chemime
Belaid
Chafik
Trad.

Trad.

Belaid
Chafik
Dériv., agris : glace
Belaid

Syntag. Tam : octo
(huit), adar : pode (pied)

Belaid
Chafik

Belaid

Chafik

Transg., minéral
Transg., minéral
Dériv., amjahdi - moyen

Exp. Sém., plat : asfl
(Chafik)

Syntag.

Belaid
Belaid

cOXX XIS KECLHO Y -

QOAAXEZIIN LISOREKH REA



*oMEA RolH

Traduction

toCoKEWt Transcription

+.CCY80O+ CL -« o+ tammyurt

| +L-EELL mmsnat n
tiattwin

+oCle OG5t tamnabbayt

+oClo5t tamnayt

+oClos+ +SXELC+ tamnayt tugdimt

+.CIE.LIt tamndawt

+oC8RENAT tamukudt

+oCSHL tamuli

+.CS+ L8O 58I+ tamuntmuryunt

+o8 - RU3+ tamusklut

+.C 0o tamra

tamra tamchart

+oC 060 +oCCAO1
+oCOo | +oll&KoLI+ tamran

tamnzawt

tamra turmidt

toCOo +8OCZIA+

+.CORZ+ tamrkit
+.COLCt tamrmmt
+.COILU+ tamrniwt
+.CO0 U+ tamrrawt
tol + 0 O+3+ tamsartut
+oC + AASOOSs+  tamsddurruyt
toL-3-4 tamsest

tol - <ht tamsilt

+olC - CoNt tamsmadt

loupe binoculaire

discontinuité

chambre

chambre
magmatique

constitution
chronologie

signal

montmorillonite

dendrite

marge

marge passive

oColloM | +oIF8H8IT4
toCoRIVt - +oHQITLT+

Source / Commentaires

Trad.

Dériv., anabbay :
discontinu

Chafik
Trad.

Benyounés & Makhlouf
Dériv., akud : temps
Belaid

Transg., minéral

Prop., figures finement
arborscentes

Chafik
Trad.

marge continentale Trad.

marge active
tourbiére
canevas
augmentation
rotation
taxonomie
colonie

leess

semelle

équation

Trad.

Dériv., irkki : tourbe
Belaid

Chafik

Chafik

Belaid

Chafik

Chafik, dépéts éoliens
fins
Chafik

Benyounés & Makhlouf

cOXX KIS KECLHOY -

QOAAXEZLZIN LISOR K REA



s oI RoCH

toLoREY+
tol - L3I+

toLC - CH3O+
toll « IHoH+
+oC+io
toC+O85+
toC+H8 - +
+oC53XK+
+.C580+
toC¥Ho
+.CEO. Ot

tolo

tolo©O05t

10l0©0. 5+
+oCAHRX OO+

tolo©Oo5t |

+ou ¢ olo * LI""H‘ /
1. ESOSXQoHEt

t0lo©60 5+
toHUXAZL - +

tolo©O05+

+oL| * e IOROH+,

+o I5SUSILH

toloCLC3+, oLC8I5 6K

90

Transcription Traduction
tamsmunt association
tamsmyurt loupe
tamsnfalt variance
tamtna cyclone
tamtruyt désordre
tamtyust amiante
tamyugzt décharge
tamyurt déluge
tamzla différence
tamzrart rudite

tana

tanabbayt coupe
tanabbayt coupe
tamzgrart longitudinale
tanabbayt n coupe
tawssnasylt / topographique

tatubugrafit

tanabbayt
talwgdist

tanabbayt
tawssnakalt,
tajyulujit

tanammut,
amunyak

coupe transversale

coupe géologique

ammoniaque

olollol | +oI5BUSILH

toLoXRIYt - +oHQLICLT+

Source / Commentaires

utilisé par les
associations

Prop.

Dériv., ssnfl : varier
Chafik

Belaid

Chafik

Dériv., sugz . décharger
Chafik

Belaid

Exp. Sém., Chafik, roche
détritique dont le
diametre des éléments
est supérieur a 2 mm

Propos.
Trad.

Trad.

Trad.

Trad.

Chafik, Transl.

cOXX XU/ SFHXECHOY -
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cohEA RolCH

toCoREYE
+olold + +
toloUtoOo5+

toloKOLH
+0l©0.00 5+
+01Xo

+olXo +oX[Colt
tolXo to¥.OFK3O+

tolAoHSRZLH
+ol A\HHO+
ol ATXRL+
tolHoHt
+olHOoOolr't
+olH+3K+
+olR3H+
+ol€X+
+ol€Ho
tolgh'+
+olCC*Ho

toll * o Ao+ ++3C+

tollolt+
+o||[:[:o -+

+olSEHL
told+ &
tolv Ao
tolvHolht

ololloM | +oIS8HSILH
oot - +oHQIT LTt

Transcription Traduction Source / Commentaires

tanawst typologie Belaid

tanawtarayt stratotype Syntag., anaw . type,
tarayt : strate

tanazbit résistivité Dériv. : azbu . résistance

tanbrarayt altérite Chafik

tanga matiere Belaid

tanga tagmant  matiére organique Trad.

tanga tazabzubt matiére minérale  Trad.

tandaluzit
tandffrt
tandizit
tanfalt
tanfrarayt
tanftukt
tankult
tanigt
tanila
taniyt
tanmmzla

tanmsadasttumt

tannant

tannmmast

tanudfi
tanusi
tanyda

tanylalt

andalousite

marée descendante

andésite
variation
courbure
lacune
boite
rouille
direction
scorie
cohérence

équidistance

stage

médiane

réservoir
aridité
poudre

constance

Transg., minéral

Chafik
Transg., roche

Chafik

Dériv., tafiruyt : courbe

Chafik
Chafik
Destaing
Belaid
Chafik
Belaid

Dériv., anmsadasttum :

équidistant

Belaid

Deériv., almmas :

Meédian
Tachelhite
Deériv.

Maroc central

Belaid

cOXX KIS KECHOY -

QOAAXEEIN LISORGH REA
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*otE€A KolH

toCo XY+
+ol¥'SH+
+olCK+

toICR+
toll: - IOROH+,
to IS SUSIZ+

+olCR+oRoH,
+oI>3CSONSUSIL+

tolt+Oo + £+
tolRAX Lt
tolROSH+

1ol AR OLO4
tolRKXKL

1.0

toO to - Lo NSISET

+o Qo X3IL+

+0OoRolit,
+oI53X0oHE+

toOoloHRol+
+oOoE ‘oo

+oOo' ‘o

+oOo * 'o
+t.OO*RSKT

+00o0 58+
toO0 50

92

Transcription Traduction
tanyult cuivre rouge
tanckt formation
tanckt formation
tawssnakalt, géologique
tajyulujit

tancktakal, géomorphologie
tajyumurfulujit

tantrasit anthracite
tanzgit géométrie
tanzruft désert
tanzzarirt interaction
tanzzi densité

tar

tar tasmadunudt anisotropie
taragunit aragonite
tarakalt, géographie
tajyugrafit

taramalkant instabilité
taramsasa discordance
tarassa réseau

tarassa tabrzuzt

tarayut

taray

réseau cristallin

stratification

désagrégation

ololdoH | +oI58USILH

toloKEYt - +oHQIC LT+
Source / Commentaires
Chafik
Chafik
Trad.
Syntag., transl.

Transg., roche

Chafik

Chafik

Belaid

Benyounes & Makhlouf

Syntag. ar : sans et
isotropie : tasmadunudt

Transl., minéral

Belaid, Transg.

Syntag., tar sans .,
amalkan : stabilité

Deriv., tar : sans et:
amsasa : concordance

Maroc central

Trad.

Dériv., tarayt : strate

Chafik

cOXX XIS HXECLtOY -

QOAAXEIIN LISORZH KEAN



+ oA RoCH

toCoREYE
+o0o 54
10005+

1005t |
8+ O0.A

t. OO LAt
+oOXo
+oOAo

+. ORgX+

+o OR>SH3ILH
to Ol

+.Olo

+. 020 %+
+. 05t
+.000 5+
O - £
+.0O - Ut
toOtolito
+.O 553U+
toORRKSt

$otf

+olT'o| <+
+o‘T’oOo * +

Transcription Traduction
tarayt couche
tarayt strate

tarayt n usrrad

tarbiet
targa
tarda
tarkuzt
tarkyulujit

tarint

tarna
tarubit
tarut
tarrayt
tarysi
tarslt
tartalya
taryyulit

tarzzut

tay

tayanst

tayarast

couche savon

groupe
ruisseau
lessivage
arkose
archéologie

aréne

énergie
hyacinthe
vide

méthode

brun (couleur)
colonne
amorphe
rhyolite

recherche

zone

rainure

oCollol | +oI58H8ILH

toloREYt - +oHQ.IT LTt

Source / Commentaires

Chafik

Chafik
Trad.

Chafik
Maroc central
Chafik
Transg., roche
Transg.

Transg., du lat. arena :

sable, grossier résultant
de I'altération sur place
de roches magmatiques

ou métamorphiques.

Chafik

Chafik

Chafik

Belaid

Dériv., amaryas : brun
Chafik

Syntag.

Transg., roche

Maroc central

Chafik
Chafik

O XX FEI ST KECLHOY -

QOAAXEZEIN LISORGH REAN

93



*orhEA RolH

tolo T+
+olroONL
$ollo OF
tolloligt

toldo €+ LLUSHHEI
tolfolfLt +oRREH+
tolfo Tt toloXISH
toldoMTt toLoXIStH

+oIX X3+

FoldoliLH
to + 3ASH

Foldoligt

to o - WlioHt

ottt
ottt
+oltHoH+
+oliHioH+
$oliIT+

tolr'sH+
101300+
to¥80. O+
t.YOX+

told - Ot
told+ «q
ol 5ot
FoWKAL - +
ol E

94

oColdo# | +oI58HSILH
tolokTHt . +oHQ.IC LT+

Transcription Traduction Source / Commentaires
tayardi latérite Chafik

tayart dessiccation Chafik

tayayit faille Chafik

tayayit imlellin  faille inverse Trad.

tayayit takkuft
tayayit tamagnut

tayayit tamagnut
tanggut

tayayit tamsudut

tayayit tassywalt

tayit
tayit
taylalt
taylyalt

taynjt

tayult
tayurabt
tayurart

tayrft

taysrt
tayssa

tayyayt
tayzdist

tayzi

faille décrochante Trad.

faille normale Trad.
faille normale Trad.
contraire

faille Trad.
chevauchante

faille Trad.
transformante

cluse Chafik

gorge (géogr.) Chafik

coquille Chafik
écho Belaid
concavité Dériv., aynjaw :
concave
domaine Belaid
cloison Destaing
sécheresse Maroc central
population Dériv., ayrfan :
populaire
station Belaid
squelette Chafik
nucléon Chafik

cote (squelette) Maroc central

longueur Chafik

cOXX XU S XECHOY -
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comEA RoCH

toloREW+

to-

to -
to -
to -
to -
to -
to -

03I+

o XXat
YAVAVING
ololt
oCEY+
oYt |

3+ X%l

+o'

to -
to -
to -
to -
to -

4o -
to

to*
to -

to -
to -
to -
to -
to -

to
+o’

ot

o+
6,01+
Xot
XX+
XZh+

No * THE

* /\OLH'

ACZO+
IAYASY N
HO3O+
Ko
Rolo
RRLO+
ReUol+

3+
K3+ | 8+ HLC

Transcription Traduction
tas

tasabunit saponite
tasaggut fumerolle
tasaddamt burette
tasamant hydratation
tasammyt mica
tasammyt n micaschiste
usgin

tasayt aquifere
tasawnt montée
tasbarit sparite
tasgat coté
tasggiwit extension
tasgilt émission
tasdasilt basique
tasdawt université
tasdmirt réaction
tasddidt chaine
tasfrurt propagation
taska étage
taskala échelle
taskkirt action (acte)
taskiwant cornéenne
taskunt frange

taskunt n uslim

frange littorale

oColdoh | +oI58HSILH
toLoRIVPt - 1o HQ.ITLT Y

Source / Commentaires

Transg., minéral

Dériv., aggu : fumée
Chafik

Deériv., saman : hydrater
Chafik, minéral

Syntag., roche

Chafik, nappe d’eau
souterraine

Chafik

Transg., minéral
Belaid

Belaid

Benyounes & Makhlouf
Dériv., tadasilt : base
Belaid

Belaid

Moyen Atlas

Chafik

Chafik

Belaid

Chafik

Dériv., isk : corne, roche
Chafik

Trad.

c O XX KIS KECHOY -
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s oI Ro[”

toloREWt
t+o- i

to + LXH+

to + THO+

+o - THo

to - LHX

+o * HRKol4+

to - HK+8+

to + Co X%t
+o « CoASIBEY

+o * EOEEO;'I"

to* EoEEof+ |
§-L8-

+o « CASH
to - CER+E+
to - CEM+

to - CLCE
+o * E|¥0U+

to-C- - £t
to - Lt
to+lo

+o - A
to - IHO+

to + IHO* |
SONRLC

96

Transcription
tasi

tasiglt
tasifrt
tasila
tasili
taslkant
taslktut
tasmagit

tasmadunudt

tasmammayt

tasmammayt n
usmus

tasmdut
tasmiktit

tasmilt

tasmmi

tasmnzawt

tasmssit
tasmt
tasna
tasnflt
tasnfrt

tasnfrt n ublkim

Traduction

suspension
foliation

talc

reg

fixation
litiere
identification

isotropie

onde

onde séismique

usure
smectite

assemblage
d'étoiles

acidité

continentalité

agitation
halite
surface
variante
bombe

bombe atomique

oColloH | +oI5SHEILH
tolokIYt - +oHQ.ICXT+

Source / Commentaires

Dériv., ssigl : suspendre
Dériv., afr : feuille
Chafik, minéral

Chafik

Dériv., sslkn : fixer
Drivation, lit : alktu
Belaid

Dériv., asmadunud :
lisotrope.

Chafik

asmus : tremblement

(Chafik)
Dériv., smdu : user
Transg., minéral

Chafik

Chafik

Dériv., amnzaw :
continent

Benyouneés & Makhlouf
Chafik, roche saline
Belaid

Chafik

Chafik

Trad.

cOXX KU S KECHOY -

QOAAXEZIIN LISOR K REAN



*oEA RolH

toLoKEW+

o 3A -4,
+oCAA - +

to - SHWH

+o + SHY+ |
toEZRESIZK+

to - SHY'+
3 - CSKAO

to - 3R - A+
to + Sllt+

+o ¢ 300X+ /
1€ - 30.X%l

to - 84
to - 8% +oLoR3A+
to - 0854

to - WHEH

to + WHt

to + WQoLI+
foold e Pt

to+ +C Mt
to+ + SOCH

to - +€18 - HEO+

1o + 100 tELXO.HTH
. told* < 100054

+o * ++of+
+o - LUZO+
+o * U"oEJr

to + STILt

Transcription Traduction
tasudst, tamddst composition
tasufyt cycle

tasufyt n cycle tectonique
tatiktunikt

tasufyt usmuzdr

tasuksidt
tasunntt

tasuragt /
tisuragin

tasut

tasut tamakudt
tasruyt

tasylit

tasylt

tasyrawt
tasysyt
tassmslt
tassurtmt
tastinusfirt

tastratigrafit,
tawssnarayt

tasttayt
taswirt

taswnnatt

tasyinit

cycle sédimentaire

oxydation
enclave

mammifére

age

age chronologique

vidange
texture

topographie

déshydratation
réflexion
formule
dérivation
asthénosphere

stratigraphie

filtre
gradin

environnemental

syénite

ololdod | +oI58HSILH
toloRIYt - +.HQLICLO+

Source / Commentaires

Benyounes & Makhlouf

Benyounés & Makhlouf
Trad.

Trad.

Dériv., uksid : oxyde
Chafik
Chafik

Chafik

Tad.

Deériv., tarut : vide
Chafik

Deériv., amsyal .
topographe

Chafik
Chafik
Belaid
Dériv., ssurt : dériver

Transg.

Transg., Syntag., tarayt :

strate
Chafik
Chafik

Dériv., tawnnadt:
environnement

Transg., roche

cOXX XIS XKECL+OY -
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comEA RolH

toLoREYT
toJoESt

toCoCLt
+0XO *olt

tot

totTtolgt
o134+t +oHoR3+
tot85+
to+tOoKL+

totOHIOLH,
oRO0EoHoOK

tottost
+oE ERESIZR+

toE LRESILK+
AXHZO

toELRESILK+
Cersol

toEIRESILK
toXotoOF

toE LRESIZK+
toROo 5+

toEEoIXo

toll

tollo HEH

tollo CGSH+
98

Transcription
tasadut

tacacit tagrsant

tat

tatitanit
tatmutt talakut
tatuyt

tatrakit

tatrilubit,
akradafarz

tattayt
tatiktunikt
tatiktunikt dffir
tatiktunikt
nmqqurn

tatiktunikt
taxatart

tatiktunikt
tazbayt

tattanga

taw

tawafit

tawaccult

Traduction

vent violent

calotte glaciaire

titanite

bouchon vaseux
évolution
trachyte

Trilobite

hauteur
tectonique

rétrotectonique

macrotectonique

mégatectonique

microtectonique

vague

découverte

famille

ololloH | +oIFSHSILH
toloRTHt - 1. HQ.ITLT 4

Source / Commentaires

Chafik

Trad.

Transg., minéral
Trad.

Chafik

Transg., roche

Transg., fossile

Belaid
Transg.

Syntag.

Syntag., immqur : grand
Syntag.,

Axatar : gigantesque

Trad.

Destaing

Tifawin a tamaziyte |,
manuel de I’Enseignant

Belaid

cOXX KIS KECHON -
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cohZA RoLCH

tolo XY+

+oLIAOLE,
oLo5¥O

tolUZHo
tolllloE+
tolll&Ro
+oLISOASI+

+oLUISOASI+ |
300.0

toL1OZO+
toLIOXK+

toll « £+

toll« +lo

toll* - locOOKIKt
told* *loXoOollt

told - - |0Ro”+,
+oI5SUSILH

+0L| * e |0E8 A g+
+0U A |oUZHo
+oL| ¢ Io*Oo‘}'

+ou b Io%o@%oe'f

toll+ - lo¥¥2t,
+oXOoHECLHOLH

toll+ + IEALH 4oL
toHSIZIEH

toll - « 1% - HULH

+ou b |Z+Oo|

Transcription Traduction
tawdrmi, ajayzr geyser

tawila forme
tawnnadt environnement
tawnza cap

tawurdunt boule

tawurdunt n
ubrar

tawrirt

tawrzt

tawsit

tawssna
tawssnabrzuzt
tawssnagarawt
tawssnakalt,
tajyulujit
tawssnamussut
tawssnawila

tawssnazrat

tawssnazabzabt

tawssnazzut,
tagrafimitrit

tawssnidit,tamita
lujinit

tawssnisllit

tawssnitran

boule d'altération

colline
charniére
variété

science
cristallographie

océanographie

géologie

cinétique (Sci.)
morphologie

pétrographie

minéralogie

gravimétrie

métallogénie

lithologie

astronomie

olollol | +oI58HSILH
toloXRTHt . +oHQ.ITLO+

Source / Commentaires

Imagée, Transg.

Chafik
Belaid
Chafik
Chafik
Trad.

Chafik
Chafik
Chafik
Prop.

Syntag.

Syntag., tawssna .
science, océan : agaraw

Syntag., Transl.

Syntag.
Syntag.

Syntag., pétro de petra :
pierre.

Dériv., azabzab :
minerai

Syntag., Transg.

Syntag., Transg.

Syntag., litho : de lithos :

pierre . islli

Syntag.

cOXX KIS KEC+OY -
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*oMIA RolH

tolo I+
$oLIO « 3AO*t
tollt+at

+oLLIZOE, o - RO

toSoH3+
to058Xo
toSclt

tork

toRo XU+
to R Xlo OHIUW'+

toRX001+
toKANASH+
to RALCH
toRELH

to R+
1o RLOOo
to RUCE+
toRHYo
toRCO+
toRIZLH+
+oRCX+

+oRSCX+
+oK - U Ot

+oXSCX+ tollrolt

toREOLH

100

Transcription Traduction
tawssntudrt biologie
tawttut transgression
tawwuri, askir  travail
tayafut bilan
tayuga couple
tayunt unité

taz

tazaglut fleche
tazgnablulyt hémisphere
tazgrart longitude
tazdduyt loge
tazdmt faisceau
tazdit pesé
tazqqaqt dolomite
tazibba cuirasse
tazlmzt abysse
tazlya particule
tazmrt force
tazniwt propagande
tazumgt cone

tazumgt takswart cone volcanique

tazumgt tannyalt cone de déjection

tazurit

azurite

ololloM | +oI58HSILH
toLoREYt - +oHQITLOH

Source / Commentaires

Suntagm.

Chafik

Chafik

Tifawin a tamaziyte |
Belaid

Belaid

Chafik

Syntag., azgn : demi,
sphere : tablulyt

Belaid
Chafik
Chafik
Chafik
Dériv., azqqaq : dolomie
Chafik
Chafik
Destaing
Chafik
Belaid
Chafik
Trad.

Trad.

Transl.

c O XX KIS KECHOV -

QOAAXEZIZIN LISORGH REAN



+ohEA RolH

tolo KLYt
to RO XHo 5+

+o RO 5+
+oR0o5 50t
+.ROZO+
+oR0O0 5+
+oKoOXoOt

toXo 50O+
+toRK+QoE

to¥ + IQ.E
toHSR+

toXt IQoE
SOHRLC

to¥+ IQ.E
SCLELR

toR+QoE | S450s
+o%3Eo

+o¥SEo tollRoLI+
+o XNt

tokH+

to ROLX+

+oXQolsHH,
+oOLKIMNEH

toRYHt

toXYHT
tolloANe5+

oColdoll | +oI58HBILH
toloKIVt - +oHQIOLOT

Transcription Traduction Source / Commentaires

tazraglayt oolithe Syntag., vo: wuf ,
taglay ; lithos : pierre.

tazrayt durée Chafik

tazrayyat météorite Chafik

tazrirt influence Belaid

tazrrayt étoile filante Chafik

tazabzabt minéralisation Dériv., azabzab :
minerai

tazayrt cercle Belaid

taztrad énergie Chafik

taz t nradtafukt énergie solaire Trad.

tazn trad ublkim énergie atomique 7Trad.

tazt nrad umidak énergie électrique Trad.

taztrad n uyyay énergie nucléaire Trad.

tazuda plateau Chafik

tazuda tamnzawt plateau continental Syntag.

tazult
tazult
tazrigt

tazranuft,
tabizulit

tazylt

antimoine
galéne
publication

pisolithe

température

Chafik, minéral
Maroc central
Chafik

Syntag., piso du pisum :
pois, lithos : pierre.

Belaid

tazylt tawaddayt basse température Trad.

cOXX XIS KECHOY -

QOAAXEZIIN LISOKSH REA
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* oA RoCH

tolo KWt
+£©

t£0O0¥ L+
+LONULHH - +
+LXXO+
+EXX"SALt
+EXTHRKL
+EXLRAKL | +EXCL

+IXCL

+IXRL+

+IXAKLCL

+EAL

+EAL -+ +EANo -
+THIUt +oCIK.Ut

+LHOR<H
+LHORZ+ <IHE

+LHOREL+
toXoOolLlt

+LHORZ+
to[C3RKo Nt

+LHOR <+
toClRo LU+

+THORLH | LIoMS -
2445
+ZPFI+ +oC - O84

102

olollol | +oI53USILH

toloXEWt . +.HQ.ICLT+

Transcription Traduction Source / Commentaires
tib
tibbziwt gris (couleur) Dériv.
tiblillst fertilité Chafik
tiggrt stérile Destaing
tiggrudit accumulation Chafik
tigizzi strie Chafik
tigizzi n tigmi  strie Trad.
d'accroissement
tigmi croissance Chafik
tigzit vertebre Chafik
tigzmi section Belaid
tidi métal Chafik
tidist / tiddas mosaique Chafik
tifilt tamnzawt  plaque Syntag.
continentale
tifrkit crotite Destaing
tifrkit infd croiite siliceuse Trad.
tifrkit tagarawt  croiite océanique  Trad.
tifrkit tamuzzalt crotite Trad.
ferrugineuse

tifrkit tamnzawt

tifrkit n walus

tiggnt

tiggnt tamsrut

croiite continentale

crotte calcaire
datation

datation absolue

Trad.

Trad.
Chafik
Trad.

cOXX KIS KECHOY - QOAAXEZELIN CIEOREH REA



c omEA RolCH

toLoRTYH
+ZH

+EHoH+

+ZHoHt |
toEZRESIZK Y

+€HoU+ | 8- 3. -8
+ZHoHt LloColSRYH

+£Ho 5+
+LHOZL
+EUULt
+ZU3CE.
HEHRALH
+LCAHE
+LCPE<t
+{CLE
+oCSRENT
tC- - &
+£CCt

t+€l

+<lo U+
+ZIAANLCt
+INO+
+LILHLEH+
+€1£0L

oColloM | +oI58H3ILH
toloRLY+ - +oHQ.IT LT+

Transcription Traduction Source / Commentaires

til

tilalt activité Tifawin a tamaziyte 1,
manuel de [’Enseignant

tilalt n activité tectonique 7rad.

tatiktunikt

tilalt n usmussu

tilalt wamanuzyl

tilayt
tilhi

tillit
tilumda
tilzdit
timdlt
timqgqit
timiid
tamukudt
timssi

timct

tin

tinawt
tinddict
tindrt
tinifilt

tiniri

activité sismique

activité

hydrothermale

alcalinité
dynamique
illite
flexibilité
flocon
opercule
goutte
siecle
chronologie

feu

gypse

conférence
rosette
maille
injection

extérieur

Trad.
Trad.

Deriv., ilyan : alcali
Belaid

Transg., minéral
Belaid

Maroc central

Exp. Sém.

Chafik

Chafik

Dériv., akud : temps
Chafik

Chafik, minéral

Benyounes & Makhlouf
Chafik

Exp. Sém.

Chafik

Chafik

cOXX KIS KECLHtOY -

QOAAXEZIZIN LISORZK KEA
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cothEA RolH

toLokEW+
+eInte+
+Eligy+
+LIILRS+
HLRNANAT

1210

+£OLL+
+2O3XTl+
+£08Co / +£0.C
+£03+

+£00. - 8- -8

+£O0X+
+£00 - ¢+
+L0OY<L
+LO¥ <+
+LQQXL
+HCAL
121 1P
+YCO+

+g -
e
1€
-
g

104

ol tTXOXE0L

A 4

XO+

£+

€4 | totorgt

ololloh | +oI58HSIL+
toloRLHT . toHQIGLT Y

Transcription Traduction Source / Commentaires

tinltit lentille Chafik

tinniyt ornementation Chafik

tinnizut dispersion Chafik

tinzdadt marée montante  Chafik

tir

tirmit expérience Chafik

tiruxsnt anodontie Chafik

tiruca / tirac Crustacées Chafik, animaux

tirut largeur Chafik

tirrasmussu sismographe Syntag., sism, du
séisme : asmussu,
graphe du grapheien :
écrire.

tirrgt charbon Destaing

tirrst tirs Chafik

tiryi chaleur Chafik

tirzit réfringence Dériv., Tirzi . réfraction

tirrzi fracture Chafik

tiymdt pince Chafik

tiymi coloration Chafik

tiymrt angle Chafik

tisan tizbzubin  sels minéraux Trad.

tisassmin marais salants Chafik

tisgrt composante Benyounés & Makhlouf

tisit miroir Rif

tisit n tayayit miroir de faille Trad.

c O XX FEU S XKECHOY -

QOAAXEZEIN LISOR SN REA



+ omIA RoCH

toloRENT
+E-

+Z -1+ | SRoll - 53C

+- 1t |
8O8k, -« 53

+€- 8- Wt
+€-WAO+
+£- - 304

+€- 304 |
equ( WN|

+LORLU+

+LORLU4
+.CO00s+

+LCRK+
+ZCUX+
+ZCCH+
+£CCLH+
+£CCICH

+gUUsOLUEl |
g - i

+€yusozuLl |
E{EPY, 230)

+LXK

+LARSI

+€£¥0o /
123 {ON by

XYY

Transcription

Traduction

olollol | +oI58H8ILH
toloEWt - 1o X QIO LT+

Source / Commentaires

tisnt
tisnt n ukalsyum

tisnt n
ubutasyum

tisusyt
tisydrt
tissurt

tissurt n
imnzawn

tiskiwt

tiskiwt
tambruryt

tickt
ticlxt
ticcft
ticcift
ticcict

tiwwuriwin n
uslty

tiwwuriwin n
umazir

tiz

tizunt

tizra / tizrawin

tizyt

sel (en général)
sel de calcium

sel de potassium

transparence
anneau
dérive

dérive des
continents

structure

structure grenue

végétal
fragment
rayon (cercle)
carbonate
mortier

travaux pratiques

travaux de terrain

chaine de
montagne

contribution

étalon

Maroc central
Trad.
Trad.

Belaid
Chafik

Dériv., ssurt . deriver

Trad.

Belaid
Trad.

Belaid
Belaid
Chafik
Chafik
Chafik
Trad.

Trad.

Chafik

Chafik

Chemime

o OXX XIS KXECHOY -
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*omEA RoCH

toloXEW4
+LKKXO+
+TRRSO+
TTRXRLS

+8OXXo 5+
XX+
+8XA3+
1+3Xlo
+SACH
+SAO+
1+30.OtE
1+3Ho ol
+eIISQ+

+3HL+

SHCEE+
3ol
+8Co - +
+3Co - +

+80.L+,
toOAL - +

130 Ao
+3 - X<t

106

Transcription

tizzgrt
tizzurt

tizzit

tubggayt
tuggut
tugdut
tugna
tudmt
tudrt
turartd
tufaman

tujjurt

tulit

tulmidt
tumant
tumast
tumast

turawt, tardist

turda

tusgint

ololloH | +oI58USIL+
toloXEWt . +oHQoIT LT+

Traduction Source / Commentaires

apogée Chafik

épaisseur Chafik

pesenteur Deériv., izzay : lourd

porosité Dériv., abggay : pore

abondance Chafik

dose Chafik

image Belaid

facette Dériv., udem : face

vie Destaing

diffusion Chafik

diamant Chafik, minéral

symétrie Chafik

oolithe Transg., petite sphére de
roche avec un nucléus et
a diamétre inférieur a 2
mm

flexure Dériv., Talmdt . flexion

phénomene Belaid

substance Belaid

état (situation) Chafik

amplitude Chafik

hypothese Chafik

schistosité Dériv., asgin : schiste

COXXN'RKISXECH+OY - QOAAXEZLIHN CISOREN REAN



*oEA RoCH

toloREY+
15+ Ko

18- 8O+
+3 - O+
1+3%K ¥ Ho
+EREICH
+3EERSC+

+SHKC+
+o XUXoH+

+3RKSC+ +oXHLoI+

+ERERICH
to X"+ ot

+SEERC+
+.CIXOL+

SKHESLCH
+oClRo LU+

+S¥¥SCH | M
€

ANO
AlkU
h {0210

KU
ARX3KH
AKAO

Transcription
tuska

tusurt
tusrt
tuzzla
tuzzumt
tuzzumt

tuzzumt taglgalt

tuzzumt
taglmant

tuzzumt
tag*nsant

tuzzumt tamnirit
tuzzumt
tamnzawt

tuzzumt n ill

tti

zdr
ZNZw

Zrir

Zwy
zzguzl

zzdr

ololloH | +oIFSHSILt

toloR LMt . +oHQ.ITLOt

Traduction

Source / Commentaires

construction

point de suture
sénescence
allongement
milieu

méso (milieu)

milieu lagunaire

milieu lacustre

milieu interne

milieu externe

milieu continental

milieu marin

orienter

précipiter
diffuser

influencer

vanner
raccourcir

sédimenter

Deérivation, sku :
construire

Chafik

Maroc central
Dériv., zzI : allonger
Chafik

Chafik

Trad.

Trad.

Trad.

Trad.

Trad.

Trad.
Belaid

Maroc central
Belaid

Dériv., tazrirt :
influence

Maroc central
Chafik
Chafik

107
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* othEA RolCH

toCo KLYt Transcription
REKSXK Zzugz
KU 7zl
FXQX+ zzrgt
108

Traduction

analyser
allonger

affleurer

olColdoH | +oI58HSIL+
toCokTVt - 1o HQLITLT+

Source / Commentaires

Chafik
Maroc central

Chafik

cOXX KIS KECH+OY - QOAAXEEIN LISOR'ZH REA



Lexique Amazighe de Géologie

tol o T + - toloRTNWY

109






abondance
abondant (étre)
abondant (nom)
abrasif
abrasion
abrupt
absorber
absorption
abysse
accélération
accélérer
accessoire
accident
accrétion
accumulation
accumuler
acéphale
acétate

acétone
aciculaire

acide (étre)

Lexique Amazighe de Géologie

+8XX3s+
XX3+
oCoXX3t
0AOo
o+ AOA
oCR3I - O
HCSC
oHC.LC
toRUCE+
o * NQX
INOX
SEXZQ
oL XZTX
oA SHE
+EXX"SALH
* XX"sNZ
«OLXH
oTLEE
oTLES]
oCAZCGS
o+ CCC

tuggut
ggut
amaggut
ahrad
ashrd
amkunsr
Imem
almam
tazlmzt
asdrf
nndrf
udfir
amxix
azulz
tiggrudit
sggrudi
arixf
asitat
asitun
amhiccu

asmimain

111



acide (n)

acidifier

acidité

acier

actif

action (acte)
activité

activité hydrothermale
activité sismique
activité tectonique
actuel

adsorber
adsorption
aération

acrosol

affecter
affleurement
affleurer

affluent

agate

age

age chronologique
agent

agitation

agiter

agrégat

112

Lexique Amazighe de Géologie

ol « C3C

oL RO
to - KRZO+
+ZHoH+
+ZHoH+ UoLolSKYH
+EhoM+ | 8- L8+ 3
tHoHt | +EIRESILRT
oL L0l
AIESE
oAIESE
oh AR X3
toX"8 EOQ.O+
+ RC
CEREQX+
XEQX+
o[C3%H
oA\Wolr
to - 8+
1o+ 8+ +oLoRENAT
oCXXZ
torC- - &4
‘C- -
oColtol

ansmum
ssmum

tasmmi

ayar

amskar

taskkirt

tilalt

tilalt wamanuzy!l
tilalt n usmussu
tilalt n tatiktunikt
amiran

hnded

ahnded

azzgu
tagvudrart

ssikc

amzzrgt

zzrgt

amuyl

adyay

tasut

tasut tamakudt
amggi

tasmssit

SmMss

amaltay



agressif
aigu
aiguille

air

albite

alcali
alcalin
alcalinité
alcool

algue
alliage
allongé
allongement
allonger
alluvion
altération
altération hydrothermale
altération superficielle
altéré
altérer
altérer (s')
altérite
alternance
alternant
alterner

alumine

Lexique Amazighe de Géologie

oL Rlo *

oloHOo -
oEoLIEo

ok X8, 0©AOL
MOLt

U5l

SCHES

+ho 5+
&L

ool

oL XHSE
oC3%RXEH

+eE* Mo

XN

cONSK
0©0.0
0©0.0 UoLoISRYH
0©000 SISLCCol
ol©030

+ 00,0
©0.0
10l©0.00 5+
+oCHHEH
oCH3HHo 5
CHEHHE

oM3CZI

amknas
anafras
adawda
azgu, abhri
albit

ilyan
umliy
tilayt
lyism

adal
amxlud
amuzzl
tuzzla

771

abluz
abrar

abrar wamanuzyl
abrar ujumman
anbrur
ssbrar

brar
tanbrarayt
tamllilt
amlellay
mlelli

alumin

113



aluminium
amalgame
améthyste
amiante
ammoniaque
Ammonite
Ammonoidés
amont

amorphe
amphibole
amplitude
analyse

analyse chimique
analyse physique
analyse texturale
analyser
analyseur
analytique
anatexie

ancien
andalousite
andésine
and¢site

angle

angulaire

anguleux

114

Lexique Amazighe de Géologie

MSCEI5T

oLl + o5

CEHE -+

+oC 48 - 4
toloCLESH, oC8I5oR
oC3lE+

JCSILULAL

30,0
+oO+oHto

JHEOSM

+300LI+, toOAL -+
oK KX K

orkheX® | +ROS00

oRREXAK | tHELKZIZ+
(I +U+ «1Xolo)
oRAREXAR oEoQeT

ARRSXAR

oL ARAREXHR

ol RAR3Xo R

o XEoLC3% QS
O30
+olNoHoRZH
oAZXKEI

ol ATRL+
+YCO+
oLYLCO
oC-¥CO

aluminyum
amnnfsay
amitist
tamtyust
tanammut, amunyak
amunit
amunwidi
afurar
tartalya
anfibul
turawt, tardist
azzugz

azzugz n tkrura

azzugz n
(n twssngama)
azzugz adarus

zZ7ugz
amzzugz
anzzugaz
agdamuzru
agbur
tandaluzit
andizin
tandizit
tiymrt
amymr

amsymr

tfiziqt



anhydre
animal
anion
anisotropie
anneau
annexe
annulation
annuler
anodonte
anodontie
anomalie
anormal
anorthite
anorthose
anorthosite
anoxie
antécambrien
anthracite
Anti Atlas
anticlinal
anticlinorium
antiforme
antimoine
apatite
aplatir

aplatissement

Lexique Amazighe de Géologie

0Ool ol
o[3AO

ol 53l

100 +o - CoASIRET
+£ - YAO+
oCoO8XK

o OISl

- OlI3l

008X Tol
+£0O3XT+
oolo s

Y- 21/03
olSQEZ+
olSQESHK
ol8QT+XSE
oO%K -« £IZl
Not8RICOOZL
tol+Oo * £+
Oolg
oCoRKoXK / LLoKKoXI
o3 KoK
oCoR&KoLIZHo
+o KN+
0Ootit

- HHty

o+ HH+Y

araman
amudr

anyun

tar tasmadunudt
tisydrt

amaruz

asbnnen

sbnnen

aruxsan

tiruxsnt

azalay

azili

anurtit
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apogée
appareil

appareil volcanique

application
approfondir
aqueux
aquifere
aragonite
arbre

arbre
archéologie
ardoise
arene
arénite
argent
argile
argilo-humique
argument
argumentation
aride

aridité
arkose
arriere-plan
arrondi
arrondir

arthropode
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ascendant
ascenssion
aspect

aspect laiteux
aspect luisant
assemblage d'étoiles
association
asthénosphére
astronome
astronomie
asymétrie
asymeétrique
atmosphére
atmosphérique
atoll

atome
atomique
attiré
attraction
augmentation
augmenter
autochtone
automatique
automne

aval

averse
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amwan
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axe
azoique

azurite

balayage
bande

bar

barkhane
barrage

barre

barriére
barytine
basalte

base

base organique
basique
basique

basse température
bassin

bassin sédimentaire

bassin versant
batholite
bauxite

beidellite
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berge

bilan

biologie

biotite

biozone

biseau

bivalve

blanc
blanchatre

bleu

bloc

boite

bombe

bombe atomique
bouchon vaseux
bouclier

boue

boule

boule d'altération
boussole
Brachiopode
branche
branchie

breche

brillance

brillant
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briller

bronze
broyage

brun

brun (couleur)
brut
Bryozoaire

burette

cadre

cadre

cadre (fonction)
caillou

calcaire

calcaire construit
calcaire coquillier
calcaire corallien
calcaire dolomitique
calcaire lithographique
calcaire marneux
calcaire oolithique
calcaire phosphaté
calcarénite

calcédoine
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calcification
calcifié
calcite
calcium
calcschiste
caldeira
Calédonien
calme (le)
calme (il est )
calotte glaciaire
Cambrien
canevas

cap

capacité
carbonate
carbone
Carboniféere
carottage
carotte
carotter
carré
carriere
carte
cascade
cassant

catégorie
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taggayt

121



cation
causse
caverne
caverneux
cavité
cellule

cellule de conviction

cendre

cendre volcanique

centre

cercle

césium

chaine

chaine de montagne

chaine de montagne
(petite)

chaleur
chambre

chambre magmatique

champ

champ de contrainte
champ magnétique
champignon
charbon

charge

charge lithostatique

chamiére
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charriage
chauvechant
chaux
cheminée volcanique
chenal
chercher
chercher
chercheur
chevauchement
chevaucher
chimie

chitine
chitineux
chlore

chlorite

choc

chrome
chronologie
chronologique
cicatrice

ciel

ciment
cimenter
cinétique (adj)
cinétique (Sci.)

circulation
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cedr
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cisaillement
cisailler
clair

classe
classement
classer
claste
clastique
climat
clivage

cloison

cloisonnement

cluse
Cnidaire
code
coefficient
cohérence
cohésion
colle
colline
collision
colloque
colluvion
colonie
colonisation

colonne
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coloration
coloré (étre)
colorer
combinaison
combiner
comblement
combler
combustibilité
combustible
combustion
comete
commissure
compactage
compacte
compacter
compaction
compartiment
compensation
compenser
complexation
complexe
complexer
composante
composer
composition

compression
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arraz

arz (ar ittarz)
asrrunks
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srrunks
tisgrt

dds
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anddad
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comprimer
concave
concavité
concentration
concentrer
concordance
concordant

cone

cone de déjection

cone volcanique

conférence
confiné
confinement
confiner
confluent
conglomeérat
conique
consolidation
consolider
constance
constant
constellation
constitution
construction
construire

construit
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contact
contact anormal
contact tectonique
contexte
continent
continental
continentalité
continu
continuité
contracter
contracter (se)
contractile
contraction
contrainte
contribuer
contribution
convention
convergence
convergent
convexité
coordonnée
coprolithe
coquillage
coquille

corail

cordon littoral
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crofite

crolite calcaire
crolite continentale
croiite ferrugineuse
crolite océanique
crolte siliceuse
Crustacées

cube

cuirasse

cuivre

cuivre jaune
cuivre rouge
cuvette

cycle

cycle sédimentaire
cycle tectonique
cyclone

cylindre

D

dalle

datation
datation absolue
débit

débris
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décantation
décapage
décapé
décaper
décapode
décharge
décharger
décoller
décomposer
décomposer (se)
décomposition
découverte
décrochement
défaut
déformation
déformé
déformer
dégradation
degré

delta

déluge
dendrite
dense

densité
département

déplacement
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déposer

dépot

dépot (sédiment)
dépression
dérivation
dérive

dérive des continents
dériver
désagrégation
désagrégation
désagréger
déséquilibre
désert
déshydratation
déshydraté (étre)
déshydrater
désordre
dessiccation
dessin

dessiner

détroit

devant
Dévonien
diaclase
diagenése

diamant
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diamétre
diapir
diatomée
Diatomite
différence
différencier
différentiation
différentiation
fractionnée
différentiel

diffraction

diffraction aux rayons X

diffuser
diffusion
dilatation
dilater (se)
diluer
dilution
dimension
dinosaure
Dinosauriens
diorite
direction
discontinu
discontinuité

discordance
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disperser
dispersion
disque
dissolution
distal
distance
distension
divergence
divergent
diviser
Dogger
dolérite
dolomie
dolomite
dolomitisation
domaine

dome

dorsale océanique

dose

doux
dragage
draguer
ductibilité
ductile (adj)
ductile (étre)

dune
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durcir

dure

durée
dureté
dyke
dynamique

cau

eau de mer

eau de ruissellement

eau d'infiltration
eau d'inondation
eau distillée

eau douce

eau minérale
eau oxygénée
eau potable

eau salée

eau saumatre
eau souterraine
eau thermale
eau trouble

eau turbide

éboulis

Lexique Amazighe de Géologie

- 30
3+<C
toROo5+
ol+3C

oNo 5K
+LHOL

olol
oCol | ZHZH

olol L6 - ++o|gl, S - THKKH

oCol 8+ - L
ool 8IXo¥

oCol 8+ 8AAL
oCol CEXCIZ
oCol LX.OX.OI
olol TLK - LIS
oCol | ++ -%
oCol CoOYIZI
oCol CoOYIZl
oCol I AAoLloRoH
oCol OWoll

oCol ORREIZI
oCol  AHYIZI
SEHHS

syur
untim
tazrayt
antum
adayk
tilhi

aman

aman n ilil

aman imasttanen, usizzl

aman unssis
aman ungay
aman usuddm
aman mmimnin
aman izabzabn
aman imuksijnen
aman n tssi
aman marynin
aman marynin
aman n ddawakal
aman ryanin
aman rkkznin
aman dlynin

udllu



ébullition
¢caillage
¢caille
écailler

écart
écart-type
échantillon
échelle

écho

éclat

éclat (couleur)
éclatement
éclipse

écorce

écorce terrestre
effervescence
effervescent
élasticité
lastiqueé
élastique (Etre)
électricité
électrique
électrode
¢lectron
¢lément

ellipse
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arkam
askrd

ikrd

skrrd
ankaz
ankaz anaw
talmt
taskala
taylyalt
amlfay
asflully
atiqqs
anubz
azlum
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azIrg
amzIrg
dalwiw
dalwwa
dlwiw
akdami
asmmadak
iliktrud
iliktrun
afrdis
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émail
émanation
emboité
emboitement
emboiter
embouchure (oued)
embranchement
embrun
embrun
émergence
émergent
émerger
émersion
émission
émousse
émoussé luisant
émoussé mat
émousser
empreinte
enchainement
cnclave
énergétique
énergie

énergie

énergie atomique

énergie ¢lectrique
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amalqi

asadaw

amnkul

asnkul

snkl

asfi

azl / izlan
ancnac

asunfs

angmd
anagmad

gmd

agmad

tasgilt
amskurded
amskurded achlal
amskurded aznfar
skurded

adriz

asdduy

tasunntt

amrnu

tarna

taztrad

tazt nrad ublkim

tazt nrad umidak
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énergie nucléaire
énergie solaire
enfoncement
enfoncer
enfouissement
enregistrement
enregistreur
enveloppe
environnement
environnemental
Eocene

épais

épais

¢paisseur
épaississement
épanchement

épanchement (action)

épancher
épicentre
épine
épineux
éponge
époque
équateur
équation

équatorial
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ayusin

azurar / izurarn

izur
tizzurt
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ufuy

asnnyl
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asnnan
amsnnen
tajttut
tallit, azmz
asbgs
tamsmadt
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équidistance
équidistance
équidistant
équilibre
équilibré
équilibrer

ere

erg

éroder

érosion

érosion ¢éolienne
érosion fluviatile
érosion marine
érosion pluviale
éruptif

éruption
escargot (de mer)
escarpement
espace (ciel)
espace (vide)
espece

est

estran

estuaire

étage

étain
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asmadamstam
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amstam
asakar
amsakar
smmskr
annaz

agawj

ssurrs

asurrs

asurrs n wadu
asurrs n wasif
asurrs awlal
asurrs n unzar
amntaw
antaw

ajyur

ayulid
asayrur
amuzzu
talmst

anqqr

isrg

azuf

taska

azallun
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étalon

étang

étape

état (situation)
été

¢tiage
étirement
étirer

étoile

étoile filante
étre vivant
étuve
évaporation
évaporer
évaporite
évenement
évolution
exces
exfoliation
expansion
expédition
expérience
expérimentation
expérimenter
exploitation

exploiter
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explosif
explosion
exposer
exposition
extension
extérieur
externe
extinction
extrait

extrémité

face
facette
facies
facteur
faculté
faille

faille chevauchante
faille décrochante
faille inverse

faille normale

faille normale contraire
faille transformante

faisceau

falaise
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usuf (tasuft)
tabbayt
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anala

ammak

ayiwn

tayayit

tayayit tamsudut
tayayit takkuft
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tayayit tassywalt

tazdmt

ajdir
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falaise littorale
famille

faune

fauve
feldspath
fendre

fenétre

fente

fente (fissure)
fente de dessiccation
fente de retrait
fer

ferreux
ferromagnésien
ferrugineux
fertile
fertilisant
fertiliser
fertilité

feu

feuille (plante)
feuillet
feuilleté

fibre

filament

filet d'eau
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afr

tafrt
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filon

filtre

fin (fine)
fixation
fixer

flanc

flanc d'un pli
fleche
flexibilité
flexible
flexion
flexure
flocculation
flocon

flore
fluctuation
fluide
fluidité
fluor
fluorescence
fluorescent
fluorine
flux
foliation

fond sans lumieére
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tulmidt
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ahraray
ahrury
aflyur
asflwr
amsflwr
aflyurin
annyal
tasifrt

ahrtak
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forage
Foraminifére
force

force

forer
formation

formation géologique

forme

former

formule

fort

fort grossissement
fosse

fosse océanique
fossile
fossilifere
fossilisation
fossilisé

foudre

fouille

fouiller
fouisseur

foyer

fraction
fraction (math.)

fracturation
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ssunck
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asmyur uzmir
axjuj
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asmzrag
amazrag
tamkrazt n ignwan
agaws

gaws
amgaws
almssi

amiriz
amtwal
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fracture
fragment
fragmenter
frange
frange littorale
fréquence
friabilité
friable
froid
frottement
fumeée
fumerolle
fusion

fusionner

gabbro
galaxie
galene

galet
Gastéropode
gauche

gaz

géant

gel
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amazllaw
tazult
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agastirubud
azlmad
agaz

alyuy

alamu
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gel-degel
gelée

geler
général
généralisation
génération
genese
genou
géode
geodésie
géographie
géologie
géologue
géometre
géométrie

géomorphologie

géosynclinal
geyser

ghassoul
gisement pétrolier
glace

glaciation

glacier
glissement

glisser

glisser
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alamu afsay
amlamu

slamu

amata

asmatu

asatu (tasuta)
tadawla

afud

ajyyud

tajyudizit

tarakalt, tajyugrafit
tawssnakalt, tajyulujit
amussnakal
amnzag

tanzgit
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talizza

asftaral

agris

tamgrst

asalu

uccud
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globe

gneiss

golf

Goniatite
gorge (géogr.)
gouffre

goutte

graben
gradient
gradient géothermique
gradin

grain

graine

granite
granule
granuleux
granulométrie
graphite
Graptolite
gravier

gravimeétrie

gravitation
gravité (centre)
graviter

grenat -

grenu
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taswirt
abruri

ifs

azrhun
tabrurit
ambrury
akatabrury
agrafit
agrabtulit
amzrar

tawssnazzut, tagrafimitrit

aslmlm
azimas
Imlm
atlay

ambrury
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gres

gris

gris (couleur)
grotte

groupe

gypse

H

halite

haut

Haut Atlas
hauteur
hélicoidal
hémisphere
Hercynien
héritage
héritage
hexagonal
hexapode
hiérarchie
histoire
hiver
Holocene
Homme

homogene
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amyllel
amzruy
tagrst
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Homo-sapiens
horizon
horizontal
horst

houille

huitre
humectation
humide (étre)
humidité
humification
humifié
humus
hyacinthe
hydratation
hydraté
hydrater
hydrogene
hydrogéologie
hydrographie
hydrologie
hydrolysable
hydrolyse
hydromorphe
hydromorphie
hydrosphere
hydrothermal
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manzuri
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hypocentre

hypothese

identification
identifier

ile

ile volcanique
illite

image
imbrication
imbriquer
immerger
immersion
impact
imperméable
imprégnation
inclinaison
incliné
inclusion
incolore
indice

indigo
influence

influencé
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influencer
infrarouge
injection
insoluble
instabilité
instable
interaction
intercalaire
intercalation
intercaler
interglaciaire
intérieur
interne
intersection
intrusif
intrusion
nverse
inversé
inverser
imversion

invertébré (s)

1ode

ion
ionisation
ioniser

irrégulier
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iso
isobare
isobathe
isoclinal
isocline
isomorphe
1soséiste
isostasie
isotherme
isotope
isotrope

isotropie

jaunatre

jaune

jeu de la faille
joint

jointif
Jurassique

jus

juxtaposition
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awray
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amuzday
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K-L

kaolin
kaolinite
laboratoire
lac
laccolithe
lacune
lagune
laiton
lame
lamellaire
lamelle

Lamellibranche

largeur
latérite

. lave

1égé (étre)
l1égereté
lenticulaire
lentille
lessivage
lessiver
levre

lien

lieu
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tinltit
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ssrd
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asywn

adyar
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lieu rocheux
lieu rocheux
lignite
limite

limon
liquide

lisse

lit

lithologie
lithosphere
lithostatique
litiere
littoral

lobe

loess

loge
longitude
longitudinal
longueur
losange

lot

loupe

loupe binoculaire

luisant
Iumachelle

lumiére
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lune

macle

maclé
macro-organisme
macrotectonique
magma
magmatisme
magnésium
magnétiser
magnétisme
maille
mammifere
Mammouth
manganese
manteau

marais salants
marbre
marécage

marce

marée descendante
marée montante
marge

marge active
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marge continentale

marge passive
marin

marne
marteau
masse

massif

massif tabulaire
(géomorph.)

matiére

matiére minérale
matiére organique
matrice

maxima
maximal
maximum
méandre
méandre
méandriforme
médian

médiane
mégatectonique
mélange
mélanger
membre

mer

mercure
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méridional
méso (milieu)

Mésolithique

mésosphere
mésozoique
mesure
métal
métallique

métallogénie

métamorphisme

meétamorphisme de

contact

métamorphisme
régional

météore
météorite
méthode
mica
micaschiste
micrite
micro-analyse
microfossile
microlite

micrometre

micro-organisme

microplissement
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anmutty

ammutty n umsad

ammutty n tmnadt

udu

tazrayyat

tarrayt

tasammyt
tasammyt n usgin
tamikrit

asbrurz azbay
azrag azbay

islli azbay

amitrazbay, amikrumitr

udus azbay

adfas azbay
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microscope

microtectonique
milieu

milieu continental
milieu externe
milieu interne
milieu lacustre
milieu lagunaire
milieu marin
millibar

mince

mine

mineral

minéral
minéralisation
minéralogie
minéralogiste
minima
minimal
minimum
Miocéne

miroir

miroir de faille
miscibilité
mobile

mode
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usdid

azayuz

azabzab

azabzub
tazabzabt
tawssnazabzabt
amussnuzabzab
adda

adday

azaladday
amyusin

tisit

tisit n tayayit
amsay
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mod¢le
Mollusque
monde
monde
mondial
monoclinal
montagne
montée
montmorillonite
morceau
morphogenése
morphologie
mortier
mosaique
mou
moulage
moule
mouvement
moyen
Moyen Atlas
moyenne
moyens

mur

muscovite
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tasawnt
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ulmid

takasst / tikassin
albud

amussu
amjahdi

fazaz
tamjhdit
allaln

agadir

tamiskufit
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nappe

nappe aquifere
nappe de charriage
nappe phréatique
nature

naturel (adj.)
Nautile
Néandertalien
Néanthropien
neige

Néogene
Néolithique
Néozoique
neutre

neutron

nickel

nitrate

niveau

Niveau taxonomique

nodule
neeud
noir

nombre

160

Lexique Amazighe de Géologie

o * AN3H

o* ANH | o - o't

o+ ANASH SC3HUC

o* ANASH | Uolol
oXolo

oXColUZ

ol3+ZH

ol FIEXQE M

ol FANQEO

oAXH

ol 58Il

ol 7SN+ LK, L - Moo 518
ol FEEULRK, +3A0+oLoxlot
oQoll « ol

ol3+0sl

o ColES

olZ+OE

o+ UXO

o'UiO oE'
OL]H'E'

¢ oO+Z

. oRO% *

onRol, o * XXol

LCEE]

asddul

asddul n tasayt
asddul umullc
asddul n waman
agama

agmawi

anutil
anyundirtal
anyundrub

adfl

anyujin
anyulitik, isllamaynu
anyuzwik, tudrtamaynut
arawsan
anutrun
asmandu

anitrt

aswir

aswir amssarti
awlsis

akrus

abrkan, asggan

imidn



nord

normal
norme
noyau

nuage
nucléon
nucléus
nuée ardente
numeéro

Nummulite

oasis
obduction
objectif
objet
oblique
observation
observatoire
observer
obsidienne
occident
occidental
océan

océanographe
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ataram
utrim
agaraw, igiru
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océ€anographie
ocre
octopodes
oiseau
Oligoceéne
olivine
ombre
onde

onde séismique
ondulation
onyx
oolithe
opacité
opaque
opeération
opercule
optique

or

orange
orbite
Ordovicien
ordre
organe
organisme
orient

oriental
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orientation
orienter

origine
ornement
ornementation
orthogneiss
orthorhombique
orthose
oscillation
osciller
Ostracode

ouest

Oursin
ouverture

ovale

ovoide
oxydable
oxydant
oxydation
oxyde

oxydé

oxyde de carbone
oxyder
oxydo-réduction
oxygénation

oxygeéné
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oxygene 3K - €I%| uksijin

oxygener < 3K - €I suksijn

P

Paléocene 0©N530%| abalyusin

paléoclimat olRUZOSO anzwaqbur

Paléogene o OU53IZI ablyujin
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parallele ol + Aot amsday

parallele (étre) C- Ay msidy

parametre ol *Rtos amsktay
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partie +oHOHolt+ tafrfant

passage o oo asaka

passif oty atwy

pauvre o ¥HUSE amzlud

peau o XHELC aglim

pédoncule oZACZO aqdmir

pegmatite toOLXCotg+ tabigmatit

pélagique oCoCCoX amaccaf

pellicule LUCC ilmc

pelote o* RHoX asklaf
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pelote fécale
pendage
pénéplaine
pente
péridot
péridotite
période
permanent
Permien
pesé

pesée
pesenteur
peser
pétrographie
pétrole
peuplement
phase
phénomeéne
phonolite
phosphate
phosphaté
phosphore
phosphore
photographie
piémond

pierre
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pierre émoussée
pince

pisolithe

plage

plagioclase

plaine

plaine

plaine alluviale
plan

plan axial
plancton

plante

plaque

plaque continentale
plateau

plateau continental
plate-forme

plate-forme carbonatée

pleistoceéne
pli

pli coffré
pli couché
pli déversé
pli droit
Pliocéne
plissé (étre)

plissement
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plisser

plomb

pluie

pluton

podzol
podzolisation
poids

point

point de suture
poisson
polarisation
polariser
polariseur

pole

poli

polire

polissage

pollen

polluer
pollution (en général)
pollution de l'air
pollution de l'eau
poly (plusieurs)
polyedre
polygone
polype
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polypier
ponce
population
pore

poreux
porosité
potasse
potassium
potentiel
pouding
poudre
poussiere
pratique
précambrien
précipitation
précipité
précipiter
préhistoire
presser
pression
pression lithostatique
Primaire
principe
principe de continuité
principe de

superposition
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printemps
prisme
processus
produit
profil
profond
profondeur
projection
projet
prolifération
proliférer
propagande
propagation
propriété
protohistoire
publication
pure

pureté
purification
purifier
pyrite

pyroxene

Q

quadratique

Lexique Amazighe de Géologie

toH - 8+
oC 8+ *olf
okoHo
oHoOL *
et
NO32
+o AOS+
o* NoO
o*IHoO
oH3R+X
HH3K+
toRITUY
to + HOSO+
o5Ho
o RLUIOCKOSS
+.ROLX+
oo -
8ws -
oo

g .
oY | LIBGCI
«OZOK - £l

oRUoAQotK

tafsut
amsussay
akala
afaris
ayttus
dru
tadrut
asdar
asnfar
afukti
ffukt
tazniwt
tasfrurt
ayla
azwrmzruy
tazrigt
amyas
uyus
asyus
ssyus

ury n wuccn

abiruksin

akwadratik

169



qualité
quantité
quartz
quartzite

Quaternaire

R

raccourcir
raccourcissement
race

rachis

racine
radiation
radical

radio
radio-actif
radio-activité
rainure
ramification
ramifié
rapport

ravin
ravinement
rayon (cercle)

rayon (lumiere)
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réaction
recherche
recherche

récif
recouvrement
redresser
réducteur
réduction
réduire
réflexion
réfracter (casser)
réfraction (lumiere)
réfringence

reg

régresser
régression
régression d'eau
rejet

relation

relief
renversement
reptile

réseau

réseau cristallin
réservoir

résidu
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résiduel

résine
résistance
résistant
résistivité
rétracter
rétraction
retrait

rétréci
rétrécir
rétrécissement
rétrocharriage
rétrotectonique
rhyolite

ride

Rif

rift

rigidité
ringage

rincer

rive

riviére

riviere (petite)
rocher

rose

rose (couleur)

172

Lexique Amazighe de Géologie

o XoH3K
0©08X
oh©O3
oloKOo 5
toloROLH
*E-H

o + X

oLl -H
SZCZO

3 AN0)
o0
o[CSHHCAKHZO
toELRESIZR+ AHHZIO
toO5 53U+
oCHOZO
-O0LH
oHoO
toHCoC L+
o HEH

- HZH

o XSLCLoE
o+ XX
heY
oZCLCZO
oRLoLloY
oRLIZLIY

agaluz
abrug
azbu
anazbay
tanazbit
sqst
agsaf
amgsf
ugmir
sqmr
agmar
amullcdffir
tatiktunikt dffir
taryyulit
aclbeb
arrif

afar
talmamit
aslil

slil
agummad
asif

ilty
agcemir
azwaway

azwiwy



rosette
rotation
rouge
rougeatre
routlle
rudite
rugueux
ruisseau

rythme

sable
saison
salinité
saltation
saponite
saturation
saturé
saturer
saumure
schéma
schiste
schistosité
science

scorie
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sec (etre)
seécheresse
secondaire
secousse
section
sédiment
sédimentaire
sédimentation
sédimenter
séisme
séismographe
sel (en général)
sel de calcium
sel de potassium
sels minéraux
semelle

semi
semi-aride
semi-désertique
sénescence
sens (direction)
septentrional
séquence

série
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serpentine
serrage
seuil
siécle
signal
silicate
silice
sillon

silt
silurien
simulation
sinueux
sinuosité
sinus
sismographe
smectite
socle

socte paléozoique

socle primaire
sol

sol rouge
soleil

solide

solide (étre)
solidification

solidité
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oMt
+.CAO+
+LCLLE
+oCSHE
T THIKE
o THL -
EQH
oOI¥'80
o* TH3O

oC - HEHO

o - HZYO

ol3E

+£000 -3 + 3
to + CLR+EH
toAAALCH

toAANLCH
30Ny eKSULILK

1o AAALLT toAkUoOolt
SALCCoH

o* X3

toH3K+

L

HC

o *HC

ol+3C

aluy
assas
tamdrt
timiid
tamuli
asilikat
asilis
adrf
abnyur
asilur
assulu
amsfiyr
asfiyr
anud
tirrasmussu
tasmiktit

tahddimt

tahddimt ubalyuzuwwik

tahddimt tazwarant
udmcal

asgu

tafukt

untim

intm

assntm

antum
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juey[EWE])
essde)

sTume
1muge)
1A1nige1
Andze

eApuie
13ezzewre)
JLIBQSE]
[exemepp
[eowipn mepp
BUSJR] U MEDPP
BYSE) U MEpp
ueAlr njeqie
e[e)

neqie

1Anye}

Re.3[e

nijze

zpn

Zpp

yrunsiyit zpeze
Zpeze

Zeppe

I[swe

Kesje

Heaned°+

°. . /4o%

- 31Mn°
+HN2OX°+
+hHSHO°+
herhR®

°LV°
+X°RK°I+
+30°0 - °+
Heygerievyv
HedaVs Mevv
°l-H°+ | M°VV
°A-°t | M°VV
1°hO3 SH°en°
°He+

sHeen°®
2hdk°+

h°XH°

SOHXK®

RVs

AVV

AZBOAZUZ RV R°

RV OK°
XoVVe
30 I°
£° - K

21801095y ap aySrzvwy anbixay

9L1

N[IQeIS
onaronbs

axnds

oreards

a1oyds

onoads
uawrogds
aNeroads
ojueds
ureLaInos
[0S-snos
2Ip10-SNos
o3®)9-snos
O[RULIAY} 90INOS
(a1m32d) 9o1nos
(opueid) so1nos
assordnos
ordnos

axnos

Iapuos

Iopuos
anb1uo1)oa19 apuos

apuos
o3epuos
uos

uonnjos



stable

stage
stagnant
stagnation
station
statique (étre)
steepe

stérile

strate
stratification

stratigraphie

stratotype

strie

strie d'accroissement
structuration
structure
structure grenue
subduction
substance
substituer
substitution
substrat

succion

sucer

sud

superficie
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oC oMol
tollolt
oCXHEXH
o XHEXH
tolf - Ot
CARXZL
oCootr
+LXXO+
+00o05t
+00053%

to * +OotEXOoHLH,
toll - - 10005+

YoloL+oOo5+
FEXEKKE
FEXTRRE | +EXCE
~ORRLL
+EORLU+
+EORLU+ +.CO0305+
o - SONIR - 5ol
200 - 4

T

o-CH- €

oo + TH

o+ +SCL, o-8CSC
. . SCC

THHS -

+oISCCo

amalkan
tannant
amglugl
aglugl
taysrt
mzgi
amaday
tiggrt
tarayt
tarayut

tastratigrafit, tawssnarayt

tanawtarayt
tigizzi

tigizzi n tigmi
askkiw

tiskiwt

tiskiwt tambruryt
asubdiksyan
tumast

smsls

asmlsi

adasil

assumm, asumem
ssumm

iffus

tajumma
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superficiel
supérieur
superposé
superposer
superposition
support
surface
suspension
syénite
symbole
symétrie
symétrie
symétrique
synclinal
synclinaurium
synforme

systeme

table
tableau
talc
talus
talweg

tamis
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oISCCol
oCoIl5oH

JCXXSAS

XXSAL, - XXSAL
o* XXSAS

o+ XX8O

to-lo

Yo+ £XHt

to - It

KOO

oCISIToO

+3II3Qt

oCISIIO

oCHIToLl / LCWIToLI
oCHIToLl / ECHIToLIIEI
oCHIToLIEHo
oleXOoL

to N0 ©O%t
toHHLIZH

to « THo
0©e.OAN0
oRo O5L
+0©384A0-0+

ajumman

amajyal

amggudy

ggudi, sggudi
asggudy

asggur

tasna

tasiglt

tasyinit

akbab

amjujjar

tujjurt

amjujjr

amynjaw / imynjawn
amynjawn / amynjawnen
amynjawila

anagraw

tadabut
taflwit
tasila
ababdr
azaryi

tabuhrart



tamisage
tamiser
tassement
taux

taxon
taxonomie
tectonique
tectonisé
tégument
teinte
température
tempéte
temps
terme
terrain
terrasse
terrasse fluviatile
terre

terre salée
Tertiaire (re)
tétrapode
texture
theme
théorie
théorique

these
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o+ THH

- LHH
oHo *
ot3X
0*00O+8
tol - 0Otot
toELRESIZR Y
LCEZRESIK
Y
2131
toXWHt
MHOH.O
oKSA
ol++38
oCo®RZO
ok
ok | Uo - TH
oKoll
oOX -
o * KOLE
KSEELQ
to « WULH
o I+H
toCoXSI+
o0& Qo 5ol
oXCLCZO

asiff

ssiff

afas

atug
asartu
tamsartut
tatiktunikt
amtiktunk
ayummu
ini

tazylt
alblab
akud
awttu
amazir
azuy

azuy n wasif
akal

arfs
asukrad
akuzdar
tasylit
asntl
tamagunt
azrayan

agmmir

179



thorax

tirer

tirs

titanite

toit
topographe
topographie
torrent
tourbe
tourbicre
trace
trachyte
tranchant (étre)
transgressif (ve)
transgression
transparence
transparent
transport
transporté
transporter
travail

travaux de terrain

travaux de terrain
travaux dirigés

travaux pratiques

travaux pratiques

travertin
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oACO
IRy
+£00 -
totZtoltt
orhlWo
o+ Yolf
to - WH
oo ¥
LORRL
t.CORZH
oNOZX
totOoRKZH
Ccug
oColl++8
tollt++8+

+oLILISOZ, o - RO

£+ KOl | 3CoHKZO
+ZUUBOZTULI | SCoXLO

i'RoOl b3 iE‘ ‘o+o;|

L ROl | 3+ HEW
+ZULBOLUEI | 8 - HiY

+.OXo

admr
nzy
tirrst
tatitanit
azqqa
amsyal
tasylt
ankay
irkki
tamrkit
adriz
tatrakit
mcwi
amawttu
tawttut
tisusyt
amssawsay
asugun
amugun
sugn
tawwuri, askir

iskarn n umazir

tiwwuriwin n umazir
iskarn u imssatayn

iskarn n uslty

tiwwuriwin n uslty

tabza



tremblement

tremblement de terre

trembler
Trias
triclinique
Trilobite
{rou

tube

tuf

tuf carbonate
tuf volcanique
turbide
turbidite
turbidité
turbulant
turbulence
turquoise
tuyau

type
typologie

U

ultra-son
ultra-violet (U. V.)

uniforme
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JXEXE, JASAL
JAXEXE | LoRoH
IXSX

EQ5.T
+OLRULILR

+o+OTHIOLH,
oROEoHoOX
X023

+oXSCLoLC+
toH%o

toHXo | +XCCHT
toH&o | 8- K- UO
IARY

oROo AU
toAHY

IICH

ollCoH

o+30ORL

o HAo

oloLl

tololl -

H€X 8C - HE
IEX SCo¥%ox (I. [)
o* gOo/\

angigi, andudi
angigi n wakal
ngeg

afryas
atriklinik

tatrilubit, akradafarz

axbu
tagummamt
tafza

tafza n ticcft
tafza n uskswr
idly

azradly
tadlyt

nnml
annmal
aturki

aslda

anaw

tanawst

nnig umsli
nnig umazay (n. m)

asurad
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uniforme (étre)
unité

univers
université
uranium
uranus

usage

usé

user

usure

vague
valeur
vallée
vallon
vallonnement
valve
vannage
vanner
vapeur
variance
variante
variation

varié
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+ 3OA

+o 58It
YRUO
to + Nolit
30o0l53C
30ol8 -

o+ CAS
ol « CAS
WA

to - CASt

toEEoIXo
orkoll
+oHOoLI+
orko

orRo K3

o+ OX3H
ol >
RUL
008X X8
tol -+ [HoH+
+o - IHH+
tolHoHt
o[ IHoH

surd
tayunt
lyzwr
tasdawt
uranyum
uranus
asmdu
amsmdu
smdu

tasmdut

tattanga
azal
tafrawt
aza
azazu
asrgul
azway
Zwi
aruggu
tamsnfalt
tasnflt
tanfalt

amnfal



varier
variété
vase
végétal
vent

vent violent
Vénus
verdatre
verre
versant
vert
vertebre
vertébreé(s)
vésicule
vibration
vibrer
vidange
vide

vider

vie

violet
viscosité
visqueux
vitesse
vitesse angulaire

voie lactée
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- IHH
toll - &4
+oHoR3+
+£CRK+
oE2
toToESt
O3 .
o HOXRLHKU
o oLCoY
oCoAH
ok X Ko
+EXRL+

XKLt / oS +XKELt
XL
ol XIX
IXIX
to - O35+
+.08+
+ 580
+3AO+
oCoX¥o ¥
toUXHo X+
oCHXHoX
oAOoK
oANOoH -.LYCO
o©OO0ZLA | SHSC

ssnfl
tawsit
talakut
tickt

adu
tasadut
abinus
afrzizaw
asammay
amadl
azgza
tigzit
butgzit / aytgzit

Cizd

angng
ngng
tasruyt
tarut
syur
tudrt
amagzay
talglagt
amlglag
adraf
adraf amymr

abrid n ulum
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voie lactée
volcan
volume

vulcanien

zinc
zircon

zone
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o TH | EXILol
oK+ UoO

olCR

0 O8R!

oXIX
KZORS
toldol + +

asif n ignwan
akswar
anck

abulkan

azng
azirkun

fayanst
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Echelle du temps géologique

ollo®
Annaz (Ere)

oRU.+£0IZ0
akwatirir
Quaternaire

o"* gRQo E
asukrad
Tertiaire

+SAO+LCAANLE
tudrtimzdit
Cénozoique

o* o5

asinay
Secondaire

XKLt |

tuzzumt n tudrt
Mésozoique

oloXOoll
anagraw (systéeme)

SH8a <l : ulusin (Holocene)
OHLOE3ODXI :
ablistusin (Pleistocene)
°OH53 @<l : ablyusin
(Plioceéne) ol 58I%l

anyujin
oC580€l : amyusin (Néogene)
(Mioceéne)
SHLXSGEI : uligusin
(Oligocene)

oOH>3I%l

) : ablyujin

>80l [ ayusin A
(Eocéne) (Paléogene)
b©oH53 T L : abalyusin|
(Paléocene)
KQLE.TFTL :
akritassi, (Crétacé)
oI00 - ER: (Jurassique)
ajurasik
EQ5 5o " : (Trias)
afryyas

to- ot
tasut (Age)
« SXIAZA £+ X X' !
s ugndid isggvasn

(En million d’'années)

0.01

25
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to - 3¢
ollo ¥ oloeXOol tasut (Age)
\ - SXIAZA €+ XX -l
Annaz (Ere) anagraw (systeme) s ugndid isggvasn
(En million d’années)
(Permien) 225
o©OZLOL 5ol : abirmyan
...... (Carbonifere) |280
Ko OOZILHLO
okLioOol akarbunifir
azwaran oATHS! : adifun (Dévonien) 350
Primaire |
o * TH3O : asilur (Silurien) 400
8NO+.2030+
tudrtagburt  |SOASKE - : urdufis __(Ordovicien) [440 "
Paléozoique
oRSCOOL : akumbri  (Cambrien) |490
580
oO0IMLO0L | UXSIKE : algunki (Algonkien)
abrikumbri
Précambrien  oOR5ol : arkyan (Arkéen)
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Ce lexique
scientifique, qui comporte
essentiellement les termes
les plus utilisés dans les
Sciences de laTerre et en
géographiz ainsi que dans
d’autres sciences, doit étre
considéré comme une
premiere proposition qui
doit étre approfondie,
améliorée et complétée
pour couvrir tout le vocabulaire scientifique de la géologie.

(Certaines personnes peuvent constater que quelques termes
proposés ne répondent pas tout a fait a la signification exacte
des mots ; mais j'espére bénéficier de toute I'indulgence et
F'aide du lecteur averti pour me faire part de ses critiques
Ou propositions, aussi bien pour les termes édités que pour
ceux que jaurais pu oublier. Ceci dans le souci de parfaire
ce travail, pour les futures éditions, afin de faire de la langue

amazighe une langue scientifique.

17 DH



	00000001
	00000002
	00000003
	00000004
	00000005
	00000006
	00000007
	00000008
	00000009
	00000010
	00000011
	00000012
	00000013
	00000014
	00000015
	00000016
	00000017
	00000018
	00000019
	00000020
	00000021
	00000022
	00000023
	00000024
	00000025
	00000026
	00000027
	00000028
	00000029
	00000030
	00000031
	00000032
	00000033
	00000034
	00000035
	00000036
	00000037
	00000038
	00000039
	00000040
	00000041
	00000042
	00000043
	00000044
	00000045
	00000046
	00000047
	00000048
	00000049
	00000050
	00000051
	00000052
	00000053
	00000054
	00000055
	00000056
	00000057
	00000058
	00000059
	00000060
	00000061
	00000062
	00000063
	00000064
	00000065
	00000066
	00000067
	00000068
	00000069
	00000070
	00000071
	00000072
	00000073
	00000074
	00000075
	00000076
	00000077
	00000078
	00000079
	00000080
	00000081
	00000082
	00000083
	00000084
	00000085
	00000086
	00000087
	00000088
	00000089
	00000090
	00000091
	00000092
	00000093
	00000094
	00000095
	00000096
	00000097
	00000098
	00000099
	00000100
	00000101
	00000102
	00000103
	00000104
	00000105
	00000106
	00000107
	00000108
	00000109
	00000110
	00000111
	00000112
	00000113
	00000114
	00000115
	00000116
	00000117
	00000118
	00000119
	00000120
	00000121
	00000122
	00000123
	00000124
	00000125
	00000126
	00000127
	00000128
	00000129
	00000130
	00000131
	00000132
	00000133
	00000134
	00000135
	00000136
	00000137
	00000138
	00000139
	00000140
	00000141
	00000142
	00000143
	00000144
	00000145
	00000146
	00000147
	00000148
	00000149
	00000150
	00000151
	00000152
	00000153
	00000154
	00000155
	00000156
	00000157
	00000158
	00000159
	00000160
	00000161
	00000162
	00000163
	00000164
	00000165
	00000166
	00000167
	00000168
	00000169
	00000170
	00000171
	00000172
	00000173
	00000174
	00000175
	00000176
	00000177
	00000178
	00000179
	00000180
	00000181
	00000182
	00000183
	00000184
	00000185
	00000186
	00000187
	00000188
	00000189
	00000190
	00000191
	00000192
	00000193
	00000194



